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Mai számunk főbb közleményei: 
Birák, ügyészek, jegyzők anyagi helyzete. 
Gyanus bf(ek a Magyar Jelzálog HitelbankróJ. 
A négy milliós "lopás." 
A király unokájának esküvője. 
Bécsbe megy az ellell.Zék. 
Tiltott szerencsejáték-e a rulett? 
Török tisztek Magyarországon. 
Kütönös szerelem. 
Hogyan sprengolják a játékbarlangot ? 
Premiére-botrány Berlinben. 
Halálugrás az aradi kórház ablakaból. 
Cája jános botránya. 
Könyvkiadók pöre. 
Megtámadott aradi urinők. 
A ,.mártir" rendőr. 

Rágalmazni, -azt tudnak. 
Arad, szeptember 20. 

Rendkivül fáj az uj koaliciónak, hogy 
minden toporzékolása ellenére se tudta meg
huktatni · Lukács László miniszterelnököt. 
Hiába rögtönöztek korcsmai jeleneteket a 
képviselőházban, a király nem akar nekik 

~. hinni és nem veszi komolyan a fölháboro
~ fV" 'dásukat, hanem sorra kitünteti a kormány 
~~ tagjait. Fájdalmasan érinti ez a koalició 
1 Jrófjait, akik: árváknak érzik magukat, amióta 

nem sütkérezhetnek a bécsi udvar fényé
ben és melegében. Nagyon természetes, 
hogy ők minden eszközt jónak találnak 
most 1'iszáék lejáratására. Az erdélyi kis
király, Désy Zoltán, a négy esztendő előtt 

. elhunyt koalició volt államtitkára csattog
tatja legjobban fogait és menten széttépné 
Lukácsékat. ha tehetné. Fizikailag nem ké
pes erre, tehát az erkölcsi felfalás módját 
választotta. Az Aradi f{özlöny is megirta 

Ö is .. 
Ir ta: Lia. 

A sápadt kis Misákné ép abban a pillanat
ban lépett a szobába, amikor az ura ajkáról egy 
h~sszas ,.jaj" hangzott el. Nem olyan jaj volt ez, 
mmt mikor az em.ber fájdalmában szisszen fel, 
hanem ebben a "jaj" szóban a hanghullám
.zásnak olyan külónféle változatai rezegtek, 
&milyeneket 'az ember csupán valami elérhetetlen 
utáni vágyódásból kifolyólag produkálhat ... 

Misakné fürkészve nézett az urára : 
- Mi bajod? 
- Semmi, - valaszolt röviden a férfi 

és egykedvüen forditotta el a fejét az asz
uonytól. 

- Neked valami bajod van Manó. Téged va· 
l.ami bánt. Én előttem ne tagadj semmit. Szólj 
mi bajod? ' 

- Ne kinozz a kérdéseiddeL Nincs semmi 
bajom. Punktum. Értetted ? 

Misákné nem felelt, de gyönge kis szive 
elszorult és alig tudott ellentállni a sírásnak. Há
rom éve volt felesége a hosszu, vézna szabónak, 
mely idö alatt békén, csöndesen éltek. Az asz
azony fözött, mosott, takaritott. Mindig dolgozott. 
Adó$8águk nem volt. Söt az asszonynak: minden 
vágya, iparkodása a.Z volt, hogy pénzt gyüjtsenek. 
Iga;, hogy lassan, nagyon lassan ment ez a pénz
takaritás, mart bizony voltak hónapok, amikor 
kevés volt a munka. A férfi azonban sohsem 
érzett hiányt. Az ö egyszerű, izletes ebédje ép 
ugy került akkor is az asztalra, mint amikor leg· 
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l ma, hogy mivel vádolja a kormányt ez a l Most négy hónap után ujra előáll és 
hatalomra vágyó exállamférfiu. "Elloptak az példátlan durvaságokat mond. De mennél 
álla.mtól négymillió koronát - harsogja - többet, mennél, durvábban beszél, annál 
és azon vásárolták meg a munkapártot." És jobban - hallgat. Ma sem mond bizonyi
most már nem első izben kiáltja a világba tékol Ma is csak "legközelebbre" igéri, sőt 
ezt a merész vádat. még a legközelebbi utánra igéri. 

Désy Zoltán május 22-én,. csütörtökön Ezek a tények. · És Désy Zoltán mégis 
Tisza István gróf einökké választásának azt meri állitani, hogy Tisza István gróf 
napján mondotta ki elöszőr vakmerő álli- megakadályozta öt interpellációjának el
tását. Zichy János gróf vallás· és közokta- mondásában s hagy ezért nem adhatta elő 
tásügyi miniszter, akinek jelenlétében ez állitólagas és annyira féltve tartogatott "hi
történt, menten visszautasitotta és valótlan- zonyitékait." 
ságnak bélyegezte azt. - Désy elhallga- Megállapitjuk tehát a felsorolt tények és 
tott. adatok alapján, hogy : . 

E naptól egészen május 27 -ig semmi L nem igaz, hogy Désy Zoltánt az in .. 
hir. 2 7 -én este hire megy s az összes la~ terpellálásban megakadályozták., 
pok másnap közlik is, hogy Désy május 2. igaz ellenben, hogy bejelentett in· 
29-én, szerdán terjeszti elö a képviselőház- terpellációját 29-én Désy Zoltán saját 
ban ez ügyre vonatkozó interpellációját. akaratából meg nem tartotta, söt be sem 
.Május 29-én a nagy garral hirdetett inter· jegyezte. •. ' 
pelláció elmaradt, Désy Zoltán nem mert a 3. Nem igaz, hogy aztán jött junius 
nyilvánosság elé állani vádjával. Pedig min- 4-ike és e miatt maradt el az interpelláció. 
denki várta azt. Várta május :&9-töl junius . 4. Igaz ellenben, hogy május ··29-étől 
4-ig, a nevezetes fordulónapig, Inikor a junius 4-é~g volt egy interpellációs nap, de 
szenveciélyek ,legnagyohb tombolása köze- Désy ur, bár akkoriban nyugodt beszélő 
pette valóban felhasználhatta volna ezt az ülések folytak, mégis - hallgatott. 
állítólagos fegyvert. De Désy Zoltán hall· Mindezekböl megállapitható, hogy Désy 
gatott. Zoltán többszörösen hangoztatott alaptalan 

Junius 4-étől a hónap végéig Désy Zol- rágalmakat, melyekkel a közérdek cégére 
tán ismét előállhatott volna iaterpellációjá~ alatt hozakodott elö; eddig bizonyitani nem 
val, mert hisz nem volt a kitiltott képvise- mert és nem tudott, hanem ezen köteles
lök között. De Désy Zoltán hallgatott. sége elöl kitért, bárha bizonyitási köteles,-

Ha nem akart belépni a HáZba politi- ségének teljesitésére a parlamentben, hirla
kai okokból, közzétehette volna állítólagos pokban, népgyűléseken módja és alkalma 
bizonyítékait a hirlapokban. Hisz annyit lett volna számtalanszor négy hónap alatt. 
szavaltak az urak a nyomdafesték alá. .·• És most még egy tényt, E hónap tizen-
Désy Zoltán hallgatott. hetedikén, kedden, késő délután, nem sok-

---~----··----· P' -·---·---·--

többet keresett. A pénzt az asszony kezelte. Az 
ura nem kérdezte, hogy gazdálkodik vele, az asz
szony pedig ragyogó arccal arra gondolt, hogy 
egy napon elárulja ura elött· egyedüli titkát, hogy 
pár száZ korona megtakarított pénzük van ... 
Még épen hatvanhat korona hiányzott, hogy nyolc· 
száz legyen. Ha azután meglesz a kerek összeg, 
meglepi urát a takarékkönyvvel ••. 

Az utóbbi időben a férti szokatlanul visel
kedett. Mindenben kifogasa volt, semmi sem tet
szett, semmi sem izlett naki. 

- Sokat dolgozol Manókám, - szólt oda 
férjének, ha az kedvetlenűl válaszolt valamire. 
Megerölteted mag11d a sok munkától és emiatt az
tán ideges vagy ... 

- Ideges az ördög, de nem én. 
Az asszonyka megrezzent Igy még nem be· 

szélt hozzá soha az ura. 
Multak a napok és a férfi viselkedése mind

egyre szakatlanabb lett. 
A nö figyelt, kutatott, de eredménytelÉmül. 
Hanem egyszer, napok mulva ugy érezte, 

hogy megtalálta a sdlat, mellyel kibogozhatja ura . 
különös viselkedésének okát. 

Az asszonyi sziv, ha későn is, de rájön a tit-
kok mélyére. ••. • • 

... Misák mühelyében sötét volt, csak a fo- • 
lyosóról szürödött be egy kis világosság. A férfi 
az ablaknál állt, homlokát az üveg lapjához szo- : 
ritotta. Sóhajtott. ; 

A mühely malletti ajtó a konyhába vezetett. : 
Itt is s5tét volt. Az asszony dirakte nem gyuj
totta meg a lámpáL Figyelt. Az urát figyelte. Hal-

lotta a sóhajtását~ látta mily vergődéssel szoritja 
meleg homlokát az ü'leg hideg !apjához, · látta, 
amint fáradtan kinyujtott& karjait, majd a halán
tékához azoritotta kezét. 

Lllssan, mozdulatlanul állt az ajtóba.o, nehogy 
az ura észrevegye öl 

Egy alak suhant el az abh.k előtt A férfi 
most felrántotta az ablakot, erősen kihajolt rajta. 
Az arckifejezését m(Jst nem láthatta az asszony, 
csak hallotta, hogy· az ura egyet csettintett a 
nyelvével, utána egy mélJ, erös lélekzetvétel kö
vetkezett ... 

Az asszony tovább figyel~ Irutatott Most már 
nagyon éber lett. Titkon, észrevétlenül figyel és 
a lelke mélyén máris megéreztet hogy itt egy har· 
madik személy játszik közbe ... 

Igaza volt. · 
Postamunka volt a mübelybeo. ) Misák Dégy 

kisegitö munkást fogadott fel és reggeltől késő 
estig szakadatlan berregett a gép. Es a milror 
legjavában folyt a munk.a, Misák leeresztette ke
zeit, hátradölt székében és halkan odasu&ta a mel
lette ülö legi4ösebb segédnek. 

- Látta? 
-Kit? 
- Azt a suhogó, ·káprázatos. jelenséget, aki 

most libbent el az ablak elött? ... 1\hcsoda ter
met ! Micsod4 ringó járás ••• 'Micaod& lábak l 
Jaj, ba csak egyetlenegyszer megölelhetném •• -. 
Kz egy nő ! Egy igazi nö. Tele iaézettel. Csupa 
ki'lánat ..• 

' A segéd mosolygott. 

,. 

l 
(, 

1 



ARADI KÖZLÖNY. 1912. szeptember 21. 

kai a tomboló képviseJök kivezetésének Bécs be meg y a z ellenzék. 
megkezdése után, a képviselöház folyosó- (Andráasy a Bis feloszlatása mellett.) 
ján egy pam1agon ült Andrássy Gyula Saját tudósi/link telefonjelentése. 

Andrásay cikke. 

Andrássy Gyula gróf ma este a Magyar H--
lapban vezércikkben foglalkozik a helyzettel s ref· 
lektlil Pavlik rendörfelügyelő nyilatkozatára. gróf, Eszterhá.zy Móric gróf és Pa.llavi- Budapest, azeptember 20. 

czini György őrgróf, mig előttük Désy 
Zoltán állott. A négy képviselö között rö- . Az elmult ~~p~k ~haros parlamenti esem~-
vid párbeszéd folyt le a melyet valaki uri- nyet után a politikal világ érdeklődését most ku
emb aki sürü folyosón véletlenül a lönösen két dolog foglalkoztatja. Az egyik az el· 
köze~kbe :Crült, akarata ellenére meg- l z~k.nek a de~egációval szemben készülő demonstrá· 
hallott 8 azt ma Désy durva és alaptalan CJóJa, a más1k Désy Zoltán vádaskodása a kor· 
támadása után nyilvánosságra hozza. A mánnyal s különösen Lukács László miníszterel· 

- Igaz, hogy a házszabályok - mondja a 
nzércikk - és a képviselői mentelmi jog szem- ' 
pontjából jelenleg még - sajnos - gyakorlatilat ~. 
egyre megy, njon Tisza, vagy Pavlik intézkedik-e, 
elvileg azonban a precedensek szempontjából ezer-
szeresen veszedelmesebb, ba nem a pártatlan el
nök, az egész Ház és minden egyes képvisel6 
pártatlan öre, hanem a belügyminiszternek vakon 
engedelmeskedő rendöri közege intézkedik. Nem 
képzelhető el a mentelmi jognak nagyobb sérelme, 
nagyobb bün a parlamenti szabadság és szuveré .. 
nitás ellen, mint hogy a rendörséget oly helyzetb& 
juttatják, hogy a maga felelősségére, szolgálati 
szabályok értelmében a képviselŐház üléstermét 
kfüritheti, belöle szabad elhatározásánál fogva te
kintet nélkül számukra, valamennyi képviselőt ki
dobhatja, söt amint a főfelügyelő ur még hozzA 
tette, esetleg be is kisértetheti. Erre kérek angol 
példát ! - Az állapotok - fejezi be cikkét An
drássy - tarthatatlanok. Vagy békét kell terem
teni, vagy fel kell oszlatni a Házat. Minden máa 
eljárás csak orosz abszolutizmusra vezet. 

párbeszéd eképen folyt le : nökkel szemben. . 
. A képviselöház szerdai ülésén a munkapárt 

Désy Zoltán: No most már mégis 
csak elő kell állanom azzal a négy millió
val. Le kell öket lepleznem ! 

Pallaviczini György gróf: Ha tudsz 
valamit, tedd,. meg. 

Andrássy Gyula. gróf: Csak akkor 
szabad előállanod, ha feltétlen bizonyos
sággal tudod. 

Esiterházy Móric gróf: Ugy van, én 
is azt mondom, csak akkor, ha bizonyo
sat tudsz. 

E megjegyzésre Désy Zoltán elgondol
kodott és - hallgatott. Pár percnyi szü
net után másról kezdtek beszélni. E jel
lemzö párbeszédnek, melyhez véletlen és 
akaratlan fültanuság utján jutottunk, a mai 
alkalomból való publikálásával azt hisszük, 
nem követünk el hibát, sőt kötelességet 
teljesitünk annak a ténynek konstatálásá
val, hogy Désy Zoltán a szembenülök meg
jegyzésére, a melyek a Gizonyl}sságot kér
dezték tőle, n em válaszolt. Es bárha fo
gadkozott, kedden hallgatott, szerdán hall~ 
gatott, legnagyobb felháborodásaiban hall
gatott, a legnagyobb "erőszakra• is· hall
gatott, 8 csak harmadnapra állott elö -
is.mét bizonyiték nélkül. 

c A nyilvánosságnak, az országnak joga 
van megtudni [az igazságot. Désy Zoltán
nak kötelessége bizonyitani, mert ha kitér 
a bizonyitás kötelessége elöl, mindenki rá
galmazónak fogja öt minösiteni. 

- Ennek a nőnek én a betege vagyok. ,Itt 
libben el naponta báromszor-négyszer az ablak 
elött. Ugy tmhog az egész nő, mint egy titokzatos 
lomb •. . Elhódit, gyöngévé tesz. Utána h ámulok 
sóhajtva, epedve, mint 6JlY szegény gyermek va
lami drága játék után. Ne mosolyogjon .•• A 
fele sem 1réfa. Én ennek a nőnek a betege 
vagyok ... 

A segéd most már nem mosolygott, homloka 
komolyan összeráncolódott és minte2y intó han· 
aon felelt: 

- Misák ur, ön megfeledkezik, hogy ön há
sas ember • • • ba egy fiatalember beszélne igy, 
akkor nem csodálkoznám felette. De önnek egy 
nagyon tiszteletreméltó, jóságos lelkü felesége 
van és ... 

- És ne figyelmeztessen engem semmire -
vetette közbe Misák é'! idegesen vette ·kezébe a 
:munkát. 

Az asszony rtlvidesen mindent látott, min
dent megérzett. Elég volt, hogy az mát rajta· 
kapta egyszer, amint vágyakozó pillantáEsal a 
,.suhogó jelenség"' után bámult. Akkor tis1.ta, li· 
lágos lett előtte minden. 

• 
Radóné volt a ,.suhogó jelen!!ég" neve. Ott 

laktak a gangon négy szobá.s lakásban. Künn 
diszlett az ajtón az ura cimtáblája, pedig alapjá· 
ban véve négy cimtáblának kellett volna künn 
lenni, mert az ur~n kivül még három férfi bé· 
relte a l&kást. Vagyis Radóék voltak a föbérlök, 
de rájuk csak egy szoba jutott, miután a másik 
hármat kiad1ák. A végrehajtó nagyon nakori ven· 
dég volt náluk, a Iliszeres minden hónap elsején 

\ 

tudvalevően azzal felelt az ellenzék viselkedésére 
és tenyegetözésére, hon a delegáci6s tagsági he
lyeket mind egy szálig a többség sorából töltötte 
be a egyetlen ellenzéki pártnak sem juttatott mao
dátumot az országos bizottságba, Az ellenzék ·e 
hiresztelés ellenére sem állott el attól a szándé
kától, hogy a lehetőség szarint megzavarja a de
legáció tanácskozását. Különösen Károlyi Mibály 
gróf és Mezössy Béla agitációjára elhatározták, 
hogy összeszedelözködnek, fölmennek Bécsbe s 
megpróbálnak mint hallgatóság megjelenni a Ma~ 
gyar Házban, ba pedig ez nem sikerül, legalább 
tüntetéssei vonják ma~ukra s a magyar politikai 
állapotokra a külföld figyelmét. 

Előre látható, hogy a kormány és a delegá· A delegáció ül6•ei. 
ció elnöksége utját fogja vágni az ellenzék beha- A magyar delegátusok holsap délelőtt ll 
tolásának a bizottság ülésére, hogy aztán a há· órakor a Ház delegációs termében gyűlést tarta· 
zon kivül, az utcán mit tudnak csinálni, azt ne- nak, amelyen az alakulás munkáját beszélik meg. 
béz lenne megmondani, mert nyilvánvaló, hogy a A delegátusok bétfőn reggel indulnak Bécsbe s 
bécsi rendőrség ép ugy nem türi az utcai rend- még aznap délután négy órakor megtartják els6 
zavarást, mint a budapesti s hamarosan véget ülésűkeL 

vetne a Bankgasseban való portyázásnak. Az ellenzéki képviselök delegáció& tüntetés-a
As igazaágügyminiszter Ssombathelyen. röl még nem tudnak biztosat. A munkapártban 

S:r.ékoly Ferenc igazságügyminiszter, a szom· ma azt beszélték, hogy a Bécabe utazó képvise
hathelyi kerület képviselöje szombat délután hat lök száma alaposan megfogyott : eleinte 62 je
órakor Szomb11'thelyre érkezilt, hogy .vasárnap a lentkezarat volt sz6~ de ma már ali~'•WJD j().-.25 
m ü történelmi iiállitást a kormány képviseletében 1 vállallr~zó, akikn~k élé~ Ká'To~yi Mibá1~ gróf áll. 
megnyissa. A miniszter Mikes János gróf megyés- Károlyt gróf, ammt h1resztehk, felszóhtotta az 
püspöknek lesz a vendége. Székely miniszter fo· ellenzéki lapok szerkesztöségeit, hogy kisérjék el 
gadtatál!ára a pályaudvaron a vármegye küldött· bécsi utjára. 
sége, Szombathely város képviselötestülete és a Egyelőre még nem állapodtak meg a tün
kiállitás vezetősége jelenik meg. Az igaz.ságügy· telni szándékozók abban, hogy csak a trónbeszéd 
miniszter néhány napot Szombatbelyen tölt. A után lépjenek·e akcióba, vagy mindjárt az els~ 
polgárság nagyszabásu bankettel készül ünnepelni ülésen. Az bizonyos, hogy ameddig korelnök ve-
a város képviselöjét. zeti a delegáció tanácskozását, addig nem esi· 

am 
személyesen vizitelt náluk és a végén csunya, legyen - susogta magában. Már ötvennyolc ko
sértő kikiáltásokkal távozott, hogy az egész ház ronát félre tettem, pár nap mulva enütt lesz a 
összecsődült Ehhez hasonló jelenetek ismétlődtek, hatvanhat korona és csak akkor viszem a bankba. 
ha a szahó, van a divatárukereskedő jelentkezett Akkor azután a nyolcszáz koronás takarékkönyvet 
náluk... átnyujtom az uramnak, hadd lássa, milyen fele-

De az~rt Radóné mindi~r szép volt. Szép és sége van. Ez majd kiábránditja öt az adósság
kivánatos. Üpyes iz1éfsel 1udta megválogatni a csináló· Radónéból ... 
toilettjeit, a haja csillo$10tt, mint a szinarany és a Két nap mulva az asszony már vitte a pénzt 
cipöi r Ilyen cipöket csak egy Radóné választha- a bankba. Remegve huzta ki zsebéből a takarék
toU mafának. Az a cipö beszélt, incselkedett a könyvet és elto'gultan jelentette be a betétet,. 
férfinépsél!'geJ, nem kevésbbé hozzájárult ehhez a mint minden alkalommal, amikor összekuporga-
va1ódi selyemmousslin harisnya... tott koronáH idehozta. 

••. És a kis Misákné szive mindjobban elszo- Együtt volt a nyolcszáz korona. Kétszer, hA-
rult. Sokszor u_,y érezte, hogy nem- birja tovább. romszor, talán százszor is felnyitotta a könyvet. 
Velami szoron6l'atta a torkát és egy nehéz, fájdal· mig hazáig nem ért. Mit szól majd az ura? 
mas érzés felcsapott fgész a halántélráig. Hazaérve, az urát nem találta otthon. 

- Hol hát az i@'azsájl? - Fakad ki lelke Az inasgyerek ép a mühelyt söpörl(ette. 
mélyén eJ!y banu. - Én doljlozom szorgaJmasan, - Mikor ment el az ur? - kérdezte töl& 
becsületesen, még cselédet sem tartok. Szépen az as!!zonJ. 
beosztok mindent, bOi!'Y ne Jegven en fillér adóe· A maszatos képü gyerek buta öszinteséggel 
ságunk, hOJ!Y nyuga]masan éljük végig az életet. szólt: 
Meg van 11z ö ti11zta .otthona, tiszta ágya, tiszta - Van egy negyedórája. Itt ült a munka· 
ft»hérnPmüje. Ápolom, gondozom szivvel, lélek- asztal mellett, enszerre csak ahogy erre ment u 
kel... Egyszerű aspzony va~yok. Nem bujok se-~ a jóillatn nagysága, felugrott, kBpta magát és a 
lyembe, meweszi a kreton slafrok is nekem. És lépcsőkön utána szaladt . 
még sem szeret az uram. Itt van Radónél Az Az asszonT göresösen szarongatta a takarék· 
u.:~ piszkos ga1lérokban jár, kopott a ruháj~ könfTet . .Az agrveleje erősen lüktetett, az arcát 
fuhg vannak adóssán~al, de az asszony m(igt!! 1ér öntötte el. És a másik percben már küon 
szép. Suhog rajta a selyem és mindig szebb Tolt az utcán. Járt eél nélkül egyik utcából a má· 
és szebb. · aikba. ~iért a körutra. Könnyü járásu, lenge ru• 

Az nszony arca· forró lett. Ép a fehérnernil báju nök baJadtak el mellette. Még amelyiknek 
szekrénlét rende7gette. A fehér abro21zok közül aehéd:es is Tolt a járása, ut ia bájossá formálta. 
egyszerre elöbuikant egy zöld könyvecl!lke: a ta- a jó 11zabásn francia teilett és a ruha alatt rej~ 
karékkön"VT. tö.zködó modern párisi fü.zö ... 

Még 66 korona hlányzilr, hogy nyolcszáz Nem a nöket figyelte, hanem a férfiakat. 
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nálnak zavart, mert csupán Lukácsnak és Láng 
Lajosnak akarnak keJlemetlenkedni. 

A haditerv egyik részlete különben az, hogy 
~ kivezetést kivonulással előzik meg, de a kivo· 
nulás előtt Károlyi Mihály nyilatkozni fog a dele· 
gációs teremben. 

Aki otthagyta a J ua th ·pártot. 
Kelemen Samu szatmári képviselő, aki a mi

nap kilépett a Justh·pártból, a következő figye
lemre méltó nyilatkozatot tette ma : 

- Én kilépésern szándékát Justb Gyulának 
ajánlott levélben már ez év február havában be
-jelentettem. Ez akkor volt, amikor a párt az ideig
lenes létszám fölemelését erőltette és ezt junk· 
timba hozta a választójoggat Justh ekkor nagy 
sulyt helyezett a párt egységének megóvására és 
én deferáltam ennek a szempontnak és bejelen
tett kilépésemet nem valósitottam meg. Ez év 
május havában a párt az ellenzék többi · pártjá
val együtt megszövegezte a békeföltételeket és 
módositott formában fölevenitette a rezoluciós 

·határozatot, amelyet előbb kellett volna megol
dani és csak azután következett ·volna a válasz· 
tójog. Nem lehettem jelen az értekezleten, me· 
lyen ez határozatba ment és igy levelet irtam 
Justhnak, amelyben ez ellen tiltakoztam. 

- Ez a határozat különben egybeesett az 
uj koa).ició megalakulásával és én attól a naptól 
a pártkörbe fel nem mentem, a koalíciós pártok 
közös helyiségéül szolgáló irodába pedig soha be 
nem léptem. Nyiltan mondom, hogy helytelenitern 
.a reakciós elemekkel való szövetkezést. Eitner 
inditványa tehát nyilt ajtókat döngetett. És ha 
mégis vártam kílépésemmel az utolsó napokig, ez 
-csak azért volt, mert illendőnek tartottam, hogy 
Justh Gyulával előbb beszéljek és csak amikor 
láttam, hogy Justb betegsége folytán nem jöhet 
Budapestre, vele tehát nem beszélhetok, tettem 
közzé kilépö levelemet, mely, mint egyes barátaim 
tudják, már jóval előbb készen volt. 

- Mit szól a képviselö ur a legujabbi par· 
lameuti eseményekhez ? 

- Igazolva látom az álláspontomat, hogy 
ilyenekben nem vehetek részt. Helyrehozhatatla
nok a károk, malyeket a magyar állam tekintélye 
és hitele szenved. 

- Milyennek látja a képviselö ur a jövőt ? 

, - Egyforrnák vagytok mind - tört ki benne 
kcserüen egy hang. Bomoltak a külsö után. Pe~ 
dig a látszat, a ,,forma" legtöbbször csal. A leg
bájosabb toilett sokszor a le~undoritóbb testet ta· 
karja el, de ti vakok vagytok. A külsö elveszi a 
fejeteket, belebódultok. Az igénytelen, semmit· 
mondó kreton-ruha sokszor tartalmasabb a "bá· 
jak" szempontjából... 

Két ferfi haladt előtte. Nagyon hangosan be· 
szélgettek, minden szót tisztán hallott az asi· 
szony. 

. Nem vagyok megelégedve a kosztommal -
szólt az egyik. - Tizenötödikén talmondok és 
másutt abonálom magam. 

- Pedig ugy hallom, hogy Rózsáné remekül 
föz, - felelt a másik. 
· - Ez igaz. De egy baj van. N agyon ízléste
lenül tálalja fel. !dár pedig olyan vagyok, hogy 
a szép tálalás csmál nálam gusztust. Ha nincs 
meg a kivánatos külsö, a legfinomabb étel sem 
ízlik. 

Misákné lehorgasztott fővel haladt mögöttük 
és e szavak hallatára még jobban elfogta a kese· 
rüség érzete az ura iránt ... 

· - Ilyenek vagytok ti férfiak. Csak a külsó 
máz, csak az kell nektek ..• · 

,, Hirtelen felemelte fejét. Elszánt léptekkel 
foljtatta ut;át, fürkészve, érdeklödve. állt meg 
egy·egy di-v~tkereskedés előtt, szakértö tekintettel 
vizsgálta a kirakatban lévő divatcikkeket Most már 
érdekelte öt. .. 

Tiz perc mulva ujból ott ?dll a bankban 
és harsány, ~zánt iumgon szólt oda a hivatal-
noknak: ·l . 

- Háromszáz korona kivét! . ;, 
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- Szinte vigasztalan-nak. Tartok tőle, t:ogy t csak annyit, hogy a helyzet sokkal sulyosabb, 
az ellenzék a parlamenti anarchiával nem Lukács l semhogy e~yes politikusok és pártok egyéni érzé~ 
menesztését fogja provokálni, hanem a Ház fel· keuysége f1gyelembe lenne vehető. Mert alkotmá· 

latá , H . . 1 J h . b nyunk forog kockán. osz sat. ogy ez m1t Je ent, azt ust JS e· . 
látta, mikor azt mondta, hogy az ellenzéket nem =----------.------~, 
szabad kitenni a régi törvény alapján való uj vá- ~ Gyanus h1rek · 
lasztásnak. A választójogi reformot pedig körül· a Magyar J elzálo g Bitelbankról. 
belül öt évre eldobtulr, amit nem tudom miként _ Drága. tökeemeléa. _ 
egyeztethetnek össze lelkiismeretükkel azok, akik 
a választójogi reformnak őszinte hivei. 

Távirati tudósitás. 

Budapest, szeptember 20. 

Néhány nap óta kellemetlen hírek keringenek 
A négymillió& "lopás." a főváros financiális köreiben 8Z ország egyik 

- Vissgátat Désy Zoltán ellen. ·- legnagyobb pénzintézetéröl, a Magyar Jelzálog 
Saját tudósitónk telefonjelenttse. Hitclbankról, Fizetési nehézségekről, az intézetnél 

Budapest, fzeptemher 2u. uralkodó nagy pénzhiányról beszéltek a börze kö· 
A politikai világot élénken foglalkoz-

1 
rül. Ezek a suttogások a pénzintézet által most 

tatja Désy Zoltánnak tegnap és tegnap- ! tervezett nagyobb tökeemeléssal állanak össze
előtt tett nyilatkozata, amelyben tudvale· függésben. A Jelzálog Hitelbank ugyanis a mos
vően könnyelmüen megvádolja Lukács tanj, valóban komoly válság közepette hatvanezer 
Lászlót. A mini.:~zterelnököt, mint ismere- darab, 100 arany forint névértékü uj részvényt 
tes, "Európa legnagyobb panamistájának" bocsát ki; hogy pénzhez juthasson, - mondtált a 
nevezte a jogászgyülésen, tegnap pedig azt hirvivölr. A titokban való suttogás ma a nyilvá· 
mondta egy hirlapirónak, hogy a kormány nosság elé kivánkozott a Népszava hasábjain, Az 
négymillió koronát lopott a közpénzekbőL emlitett lap ugyanis mai számában a következő· 
Désy tudvalevően előbb a parlamentben ket irta: 
szerette volna elmondani vádjait, hogy az A pénzügyi válság már annyira haladt, hogy 
immunitás védelme alá buj hasson. De erre kikez.dte Nagyarország ('_gyik leghatalma~abb nagy
nem volt alkalma és most parlamenten bankJat,. a Maqya". -!élzáJ.og H1~lbankot. A Jel· 

. .. . . . , zálog Hitelbank egy1ke a legrégibb és legnagyobb 
kivul szóita sz~t vádjrut.. pésynek alkalma bankoknak. 1869 ben alaoitották, alaptőkéje je-
lesz helyt állam rágalmruért, mert a kor~ lenleg 50 millió korona, tartaléktökéje körülbelül 
mány már megtette ellene a följelentést 40 millió korona. Kizarólag jelzálogkölcsönökkel 
nyilvános rágalmazás miatt. f~~lal.~o.zik. ,.Városokna~ házakra é~. földbirlokra 

A p, Z"f' · H' , · 1 . D z 1 1 kolcsonöz. Uzleteket. direkt nem kot, ezeket a 
. o t u.;a~ traao Je enti: és~ . . 0 tán vo t vele szaros kapcsolatban álló Agrár- és Járadék-

államtitkár szardán este az egyetemi IIJuságnak a ban&: és a Magyar Talepitő és Parcellázó Bank 
Saskörben tartott gyülésa alkalmából sulyosan végzik. A megszavazott kölcsönökról a bank zá· 
aposztrofált& Lukács László miniszterelnököt és a logleveleket allít ki, amelyeknek biztosítékául 
kormányt J:<.:uróptli nyilt titok, _ mondotta egye· szolgál nemc~ak a ba~k egész vagyo~~, ~ana~ 
b k k .. t h k .... 1 "k 1 maga az az mgatlan Is, amelyre a liolesont ki-

e · oz . - ogy a magyar orm.'Ury e no e a , adtak. 

legnagyobb pan~~ista s a válas~~ási célokra föl· Í A Jelzálog Hitelbanknak jelenleg nem kave
használt négymilllóra célozva kiJelentette, hogy a l sebt-, mint körülbelül GOO miUió korona értékű 
kormány e~yik erkölcsi alapja a lopás. Mindez • záloglevele van forgalomban. A sivár helpolitikai 
nagy meglepetést keltett politikai körökben. A f helyzet következtében a francia piac, ahol a zálog
kormány pedig nyomban kommünikével felelt ; l~ve~ek. tetemes része el ~an helyezve, állandóan 

D d k d . ár ~r·· h D~> r ku.d1 v1ssza ezeket a pap1rokat Becsbe és Buda-
ésy vá as o as a, s !Jelentette, ogy ... synek f pestre eladás végett. Vevő nin s · · k b k 

l k.. l hb !kal ·1·k d. · kb' · á A • c rJJU ' a an eg oze e a ma ny1 l vá Jam~t lZOnyitás ra. j tehat kenytelen saját záloglevdleit összevásarolní, 
belügyminisztercsakugyanrnártegnaputasilottaBoda 1 nehogy azoknak az .árlolyama határtalanul sülyed
Dezsö fökapitányt, hogy tudja meg, vajon Désy f jen, ami a .. b.>ink hitelet t:-ljesen tö.n~ret~nné, 
Zoltánnak a szerda reggeli lapokban megjelent ; esetleg a csodbe kergotné. Tobb 10 m1Utóny1 ~o-

. . . · • • . ,. f rona aru záloglevele van a Jelzálogbanknai tm-
nyil~tkozata val~ba~ elhan~zott·e ? _A fokl:ipltany l már pinceiben fölhalmozva. Ez ugyan törvényben 
az ugyet Krec~any't Kálman. f~kap1tányh~~yettes· i tilos, de nem azért. Széll Kálmán a kormányzója, 
nek osztotta k1. Az egyeterot IfJusag gyuléséröl ~ Madarassy Beck Gyula a vezérigazgatója, Szé
szóló tudósítást a Politikai Hiradó adU!. ki s Désy ~ ebenyi Aladár gróf, Korniss Károly gró t stb., a 
Zoltán beszédét közölte kivüle a Magyar 'ludó- ~ vezetö~ég ta~jai, hogy ilyesmiből baj legyen. De 
. . . . . . . i vé~re 1s a Jelzalogbtmk nem győzte a zálogleve· 

stt6 ts. Krecsány1 ~~m~n ~ökapttá~y-hel~ettes ki· l lek visszuváitasát. Elfogyott a pénze. Nem tud 
hallga~ta u~- a __ PobtJkai H1radó, ~mt a M~gyar l immár más~~p segíteni. magán, minthogy fölemeli ·'• 
Tudósltó k1kuldott munkatarsát, k1knek az ugyre ; az at.aptökéjet és az UJ részvényeket eladja an
vonatkozó előadását jegyzőkönyvbe vette. A kor· ( nak a pá;isJ pénzc_sop~rtn~_k, a .~ociété Géneral· 
m·ínyfélhivatalosnak az u kijelentése tehát hogy ~ nak, amellyel edd1g IS osszekottetésben állott, 

' ' .. ~ amely közvetitette a bank zálogteveleinek elhe-
Désy Zoltán_nak ~emsokára alkalma lesz e~ ugy· ~ lyezését a francia piacon. Eladja :pedig ezeket a 
ben beszélnie, nyilvánvalóan arra vonatkoz1k, hogy 1 részvényeket 50-60 koronával a mostani ár/olya~ 
Lukács László a birósáq utján felelösségre akarja mokon alól, mert máskép pénzhez jutni képtelen. 

öt vonni. Azok a fővárosi lapok, amelyek szoros nexust 
Különben ma már Désy ur szelidebb huro· tartanak a hatalmas péuzintézettel, ezt a közle

kat penget ; egy hirlapirónak ugyanis a követke· ményt cafolgatni igyekeztek és uil'y referáltak a 
zöket mondta : o 

- &n nem kerestem a botrányt, véletlenül tökeemelésröl, hogy az kitünő hatással l~;~sz a 
jutott tudomásomra a választási kassza eredete. pénzpiacra s az emisszió növeini fogja az intézet 
A mai lapokból azonban azt látom, hogy togoapi eddigi hatalmát. 
futóla~os .nyilatko~atom~t helytelenhl:. és önké~yes l Ezekre v:Úasz;ol ma esti számában Az E t 
kombmáCiókkal kwgész1tve telték kozzé. Amit a · .. . .. .. ~' 
képviselöházban annak idején hangoztattam ah ~me~y kozgazdaság1 rovatában tobbek kozött 
hoz sem hozzátenni, nem elvenni valóm nincsen. Igy Ir : .. 
Igyekezni togok megragadni a legelső atkalrnat, l Nem is kell szakembernek lenni, hogy valaki 
hogy vádjairnat konkrét formában elöterjesszem. f megértse, hogy a jelenlegi viszonyok közölt csak 
Addig is azonban tiltakozoom kell egyes lapok· í igen k&nyszeritö körülmények vezethetnek egy nagy 
ban a pénzügyminisztérium megbizfl.atósága tekin intézetet arra, hogy tökéjét emelje, illetve uj tő· 
tetében burkolten foglalt gyanusitáóok ellen, mert két keressen a piacon. Azt csak nem lehet ered
a pénzüg-yminisztérium müködéséröl ugy a muit ménynek tekinteni, hogy valaki pénzt tudott sze
ban, mint a jelenben csak a legnagyqbb elisme· rezni magánuk, mart hiszen pénr. a mai viszonyok 
réssel és becsüléssel nyilatkozhatom. Alláspontom közölt is van. csakhoay ma nehezebb a pén~ meg· 
változatlanul az, hogy az ellenzéknek ellenőrzési szerzése és drá.gabb, miat rendes körülmények 
feladatát a delegációban teljesitenie kelL Mé~ közölt. Az uj részvénytökének a megszerzése 

,, 
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igen sok pénzébe keriil a Jelzálogbanknak és ha a l 
közzétett hangulatkelt6 közleményekkel azt akarja 
elhitetni, hogy az átvételi árfolyam és a t6zsdei 
úfolyam között nincs nan különbség, ugy 
erre csak azt feleljük, hogy a francia csoport ré· 
azére megállapitott netto árfolyam 38Q- 410 ko· 
rona közölt van és ha az igazgatóság ezt hitele
sen meg akarja cáfo]ni, ugy erre igen alkalmas 
módj a lesz a remikivüli köz,qyülésen, amikor hi
vatalosan közzéteheti a francia csoport részére biz
tositott árfolyamot. Ha azonban ezt megteszi, ak
kor ki fog derülni, hofl olyan pénzt kapott, ame
lyet az osztalék éfi a kibocsátAsi költség megszer
zése végett legalább is 9 százalékkal kell karna· 
toztatnia, Már pedig, hogy egy ilyen feltéteiti 
tranzakció egy nagy jelzálogintézet presztizsét 
nem emelheti és hozzáméltó jó üzletnek nem tekint
hető, azt talán senkinek sem kell magyaráznunk. 

- Hol van Lnrich! - kiáltozta - álljon ki l Török 
velem az a hires, ha me r. 

tisztek 
Magyarország on. 

Ilyen érdekes vita keletkezett a Jelzálog Hi· 
telbank na1,ry föltűnést keltő tökeemeléséböl. 
~ogy csakugyan válságos helyzetbe jutott· e a 
Jelzálogbank, azt természetesen mi nem tudjuk. 
Ha csakugyan bekövetkeznék a bank komoly vál
sága, az rendkivül sulyasan érintené a magyar 
piacot, amely az utóbbi hónapok alatt sok ssjná· 
latos megpt'6bált.atáson jutott keresztüL Megje
gyezzük még, hogy a Jelzáloi!bank egyetlen aradi 
pénzintézettel sincs összeköttetésben. Több nagy· 
értékü aradi és megyei ingatlanra adott ugyan je
lentős kölcsönöket, amelyek részben ma is fenn
Allanak, azonban más összeköttetése nincs az 
aradi piaccal 

Czája János botránya. 
(Izgalma• harc a Beketow-oirkussba.n.) 

Sajlt tuddslfánk telefonjclentése. 

,Budapest, szeptember 29, 

.l!:gy hét előtt egy fővárosi estilapban . Czája 
János, az ismert magyar hirkozó a következő 
hosszu nyilatkozatot intézte lAwich Györgyhöz, a 
Beketow cirkuszban most foljtatódó protesszioná
tus birkozók egyikéhez : 

Lurich György! Azt olvasom mindenütt, hogy 
1'i1ágbajnok vagy. Ha világbajnok vagy, állj ki 
velem. Nagyon jól tudod, hogy jelentkeztem már 
a cirkusznál is, de nem fogadtak el, mondván, 
hogy a nevezés le van zárva. De, Lurich György, 
ha világbajnok vagy és ha komolya[! birkozol, állj 
ki velem. De nem a cirkuszban, ahol zsufolt há
zat csinálok Beketownak és semmit sem kapok, 
hanem a pénzen- birkazótrupp osztozkodik. . 

Világbajnok, halld feltételeimet : · 
l. Ezer koronát fizetek kés2pénzhen Lurich 

Gjörgynek, ha ő eegern a görög római birkózás 
szabályai szarint legyőz. 

2. Ezer koronát fizetek a Hirlapirók Nyug· 
dijegyesületének, ha Lurich engem ledob. A két· 
ezer koronát egy fővárosi napilap kiadóhivatalá
nál deponálom abban a pillanatban, ha Lurich 
kirovásomat ellogadja. 

8. Lurichtól semmi pénzbetétet nem kivá
nok, mert nem akarom, hogy szegényt anyagi 
Yeszteség érje. 

4. A mérközés ne a Beketow cirkuszban töf" 
ténjék meg, hanem egy komoly sportegjesületben. 
De ha Lurich vonakodik; hogy a cirkuszon kivül 
másutt ís birkózzék, akkor atlépem Beketow kü
szöbét, de csak egy sportszakértőkből álló alkalmi 
zsüri előtt, de csak azzal a feltétellel, ha a.z igaz· 
gatóság az aznapi bruttó bevételből 20 százalékot 
a Hirlapirók Nyugdíjegyesületének ad. 

Ezek a feltételeiro, Lurich? Mersz-e, vagy 
nem mersz ? - ez itt a kérdés. 

Lurich, illetve a birkozók imprezáriója, 
Czyganiewícz Zbiskó válaszolt a kihívásra és ötezer 
korona tét mallett szeptember 17 ig adott időt 
Czájának, hogy jelentkezzen a cirkuszban birkózni 
Luriah GJöiiYi"fel. Két nappal elkésve : tegnap 
este jelent meg Czája a Beketow cirkuszban, de 
Lucich kijelentette, hogy mo1:1t már eltelt a termi
Ilus, ó nem birkózik. 

lia a harcias Czája ujból megjelent a cir
kuszban, még pedig nem egyedül : körülbelül 
IWet& ember, a magyar birkozó fővárosi hiveinek 
1erege jött Tele. Az előadást nyugodtan végig· 
Dézték, de amikor a. birkózáshoz jutottak a pro
pmban, Czája uonan leTetette felsörahiját és a 
poroodra ugrott. 

De Lurich nem mutatkozott. A közönség egy· 
része nagy botiánytól tartva elmenekült, mig a 
másik, a kiváncsibb rész ott maradt és nyugod· 
tan leste a fejleményeket. A rendőrség közbelé
pett, de Czáját nem esykönyen tudták lefegyve
rezni. Hivei folytoo zajongtak és a rendőröket fe
nyegették. Czája pedig birokra kelt a fegyveres em· 
berekket Csak nyolc rendör tudta ártalmatlanná 
tenni és éktelen lárma közepeita kihurcolta a cir· 
kuszból 

=========================== 
Tiltott 

szarenesejáték-e a rulett? 
- EJJá.rás as aradi Katoliku& K.ör hás

nagya ellen.-
- Az Aradi K(JzllJny tudós.itójától. -

Arad, szeptember 20. 

Nagy feltünést keltett néhány hónap előtt an· 
nak a nyilvánosságra jutása, hogy az aradi Auto
nom Katolikus Kötben rulettjáték folyik. Szath· 
máry Gyula nJugalmazott alispán, a ks.tolikus kör 
világi elnöke, mint ismeretes, le is mondott a 
rulett miatt elnöki ti~ztsé!-!éröl. A rulettgépet 
ugyanis Nagy Orbán háznagy, az elnökség meg
kérdezése nélkül állitotta fel a kör egyik termé
beo és amikor Szathroáry a kör választmánya 
elé vitte a rulett ügyét, a választmány hét szava
zattal keltő ellenében ugy döntött, hogy a rulet• 
tet megengedi. Az illusztris elnök pedig tiszte 
megtartását kötötte ahhoz, hogy a vála.sztmány 
elfogadja indítványát, 11mely a hazárd természetü 
és a katolikus körbe sehonsem illő rulett kitil
tására iránjult. A választmány rulett kedvelő több
sége tehát egyuttallemondásra is birta Szathmáryt. 

A rulett azonban rövid idő mulva mégis csak 
a katolikut:s kör padlására kerfitt a játékteremb1'11. 
A szabadságáról hazatérő Lakatos Ottó, a kör 
egyhá2-i elnöke energikusan lépett föl a szerencse· 
játék ellen és a kör komolyabb érzésű tagjainak 

· megelé~edésére azonnal kitiltotta a rulettet. Azóta 
sem játszanak rajta. · 

A már·már _feledésbe ment rulett üggyel 
azonban nemsokára az aradi törvényszék foglal
kozik, amelyre az a feladat hárul, hogy megál· 
lapitsa: tiltott szarenesejáték-e a rulett és nyilvá
nos helyiség·e a kAtolikus kör játékterme. A tör· 
vén1szék itélete fogja azután a körre az elköve
tett jövedéki vétség miatt a büntetést ·kiszabni. 

Amikor ugyanis a katolikos kör választmánya 
már a rulettjáték mellett foglalt illást, Róka Jó
zsef pénzügyigazgató tett lépéseket arra, hogy 
hivatalos beavatkozás vessen véget a rulettezés· 
nek. Érdekes, hogy a katolikus kör vála.sztmányá
ban Róka József is azok közölt volt, akik a ru
lettet pártolták, de néhány nappal utóbb mégis 
arra utasitotta a péD'l.Ügyöri biztost, hogy vegye 
föl a:lí elkövetett jövedéki kihágás tényállását 
· Ez megtörtént és az eljárás a katolikos kör 

ellen me~indult a pénzügyigazgatóságnáL A rulett 
kitiltása, Lakatos Ottó fellépése már elkésve, a 
pénzügyör1'}k megjelenése után történt. Róka 
pénzügyigazgató, miután megállapította, hogy a 
törvény csak a büntetés sulyossága tekintetében 
tesz kiilönbséget a tiltott szarenesejátéknak nyil
vános, vagy nem nyilvános helyen üzése tekinte
tében, beidézte Nagy Orbánt, a katolitus kör 
háznagyát és felszólitotta, hajlandó·e az elJ..öve· 
tett jövedéki kihágásért bizonyos összeget fizetni, 
amí - a törvény értelmében - a további eljárás 
beszüntetésével jár. 

A házoagy azonban arra hivatkozott, hoif a 
rulett nem szerencsejáték, tehát nem fizeti meg a 
büntetés·megváltást. A pénzügyigazgató jegyző. 

könyvbe foglalta ezt a vallomást és a rulett 
ügyét azzal a javaslattal tette át további eljárás 
Tégett a törvényszékhez, hogy hu.sz koronára 
büntessék meg az aradi utonom katoliku kört, 
illfilt.,e :MázRagyát Nan Orbáat. 

Beszélgetés 8 pan8mákról, a lőbe
Jöyésekról és 8 háborul'ól. -

- A:J. Aradi KlJzMny tudóaiMjátóL -

Szeged, szeplember 20. 

A Hódmezővásárhelyről Szegedre cammogó 
vicinális egyik elsőosztályn kocsijában három é~ 
dekes, idősebb ur utazott tegnap délután. Az 
egyik ur összakállu, érdekes, barnaarcu, erőteljes 

és elegáns ember, két kisér6je is ötvenkörüli, tel
jesen európai ur, mindhármuknak fején azonban 
piros fez. Törökül beszélnek, de bécsi ujságot ol· 
vasnak. Nevetve nyujtja az egyik ur társának a 
jólértesült Pressét. 

- Mennyire nem ismerik a helyzetet, meoy~ 
nyire nem ismernek minket és mennyire nagyké· 
püek ezek az osztrák lapok, - mondja. 

- Nem baj - feleli a másik ur - un 
sem a lapok döntik el a harcot, hanem a m.i csa
pataink. 

Világos, hogy ezek az urak törökök. Bemu· 
tatkeztunk és kitünik, hogy a.z öregebb ur Ab
dishah Ábrahám török lovasezredes, kiséröi pedig
egy tllr1lk lovassá'" őrnagy és eg-y- magasrangu 
katonai állatorvos. Három hete járják már a Csal• 
lóköz, Veszprém. Zala és Tolna n~obb városait, 
most pedi4t átjöttek az Alföldre. Előbb C<Jabán, 
majd Makón éti Hódmezövásárhelyen voltak. Most 
utaznak Szegedre. Lovakat vásárolnak a török 
hadseregnek. 

- Pompásak a ma~ar lovak - mondja az 
ezredes, - nincs párjuk. A mi kisázsiai pari· 
páink sem utolsók, jobban birják a klimát is, de 
a sivataa rettenetes homobikságát egy fajta 16 
sem birja·,·UQT, mint a ma"ar. Még az arábiai 
sem. Csak ne ilznének ezzel iB cmnrfÍ · ptmamdt, 
visszaélést. 

- Ho~an? 
- Kikötjük, holrf csallóközi. dunántuli, vagy 

alföldi lovat veszünk csak át, élelmes svindlerek 
nonban erre olcsón összeszedik Galiciában a hit
vtinv. de formárA. a ma~ar lóhoz hasonlatos len• 
avel lovakat. idewaiZ~onirozzák Nsgykanizsára, 
Györbe, Kecskemétre és innen adják fel. m.intha 
ma11yar ló volna. A szállitólevél ezt igazolja, csak 
kiviil derül ki. hogy a 16 összeroppan, elhull, mert 
nem szivós. tehát nem magyar 16. Ezért keU ne
künk en~mörizni. 

- Természetesen a szállítók sokat panamál-
nak. ilyenkor ugyebár ? 

- A tilrök szállítók nem. Ez tévedés. A bal
kAni lis kisázsiai ezredelitben sok volt a Tissz.aélés. 
de Tripoli!'l,.;han ninC!!. Rendkivül szilloru a l'eze· 
töséll. M egtörMnt, hoqy élelmezési tisztek baksist 
(oqadtak el, vagy meiZkárositották a zsolddal a 
le~énységet és a hadvez:tl5sél! könyörtelenill főbe
Uivette az ilyen ki.~ vétséQért is a meqtévelyedette
ket. Nincs pardon. E1J frank borravaló és en deka 
bus el~saklizása elég a töbelövéshez. 

Politikáról nem akarnak nyilatkozni a tiszte~ 
- Mi harcolunk és nem politízálunk, -

mondják. - A gyözelmünk biztos. A katonáink 
erősebbek, szivósabbak. feQelmezettebbek és fa· 
natikusok. Az olasz gyön~ és nem tü.r snbor
dinációt, nem is szólván arról, hogy demoralizált iJ 
Tripoliszban. Aztán kedvezö nekiink á terep d. A 
mi legényeink otthon vannak a sivatagban, ahol 
az olasz éhen-pusztul;vagy összeroppan. Megöli a 
puszta, a klima, a homok é!! az éh!!ég. A sintag 
veri meg öket elsősorban. Csak a nagyhatalmak 
ellenünk ne forduljanak, mert harcolni tudUDk, -
de nem az e~ "rilág ellen és nem papiron, ahot 
a hatalmak diktálnak ... 

Az estét Szegedeo töltötték a tezN, bdvM, 
lelkes törökök él megfeledkeZTe a koráll paran
c•áról, francia pez.sgöYel koccintgattak a félholcf 
gy6zelolére. 
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Birák, ügyészek, jegyzök 
anyagi helyzete. 

- As októberi közgyülés előkészítése. -
- Az Aradi KIJzliJny tudóBitójátóL -

Arad. szeptember 20. 

pitása, az egyesületi vagyonmérleg, s a jövö évi 
közgyülés helyének meghatározása következik. 

A jövö évi t!l.gsági dij megállapitását a nagy
váradi osztály progresszi\" alapon kivánja meg
oldani. 

Halálugrás 
az aradi kórház ablakából. 

Az ország birái, ügyészei és jegyzöi által 
megalakitott egyesület müködése elé kezdetben 
liOkan idegenkedéssel néztek, mert megszakták 
at, hogy az igazságügy papjai a közéletnek reá- - Öngyilkos pap-kisasason:y. -
juk vonatkozó mozzanatait mindii! elökelö tar·· - Az Aradi KiJzliJny tudósítójátóL-

tózkodással szemléljék és nyomoruságos helyze- Arad, szeptember 20. 

tükkel is megelégedve, sorsukat a jó szarencsére Pénteken este negyed kilenckor a sötét Var-
bizzák, de attól is ta;.1ottak, hogy az egyszerre jassy József utcában nehány járókelő futott össze 
levegőhöz jutott testület a mai kor gazdasági egy fehér ruhacsomó mellett, amely a megyei 
ktizdelmeit jellemző elkeseredett harc mezejére közkórház első emeletéről zuhant alá hangos puf
indul. fanással a nedves járdáfa. Az a néhány ember, 

Ma már nem aggódik senki. A köztudatba aki a szakadó esőben arra járt, odasietett él'! 
~ent át, hogy 1\ birak, jogos érdekeik érvénye- megdöbbenve látták, hogy a földön egy fiatal, 
Bitése végett erőszakos eszközökhöz nem nyul- csinos, barna leány vérbe és sátba borult holt
nak, s hogy azokkal az eszményi érdekekkel, a 
melyek kizáróan csakis az igazságszolgáltatás- teste fekszik. Odafenn az első emeleten pedig 
oak érdekei, anyagi helyzetük méltányos javítása nyitva tátongott egy ablak, ahonnan a halálra 
iránti törekedésüket is összhangzásba tudják hozni szánt leány levetette magál 
a ma már elérték azt, hogy egyesülésüket a köz- A szemtanuk jelentették az öngyilkosságot a 
élet s~mpatiája kiséri, mert mindeGki tudja, hogy kórházban, ahol megdöbbenve állapitották meg, 
anyagi függetlenségükkel a jogot, az igazságot 
keresők bizalmát kivánják megerősíteni, a szel- hogy az lelső emelet egyik kisebb szabájában 
lemi téren való előrehaladásukat elősegiteni, 8 az ápolt Hajdu Irma 22 éves aradi leány követte el 
erkölcsi függetlenségüket biztositani. az öngyilkosságot egy őrizetlen pillanatban. 

Az egyesület megalakulása óta eltelt öt esz- A fiatal leány nyolc nap előtt került a me-
tendö közhaszon tevékenységben, szorgalmas ne- gyei közkórház nöi osztályára -igen sulyos és ve
héz munkában, napról-napra terhesebb megélhe· szedelmes belső bajjal. Betegsége ntlhéz operáció
::Stk:s:n~~~ között, de anyagi •gondjaikat csak val járt volna, amiLől az életerős leány félt. Ez a 

Az egyesület öt éri müködése alatt a min- félelem, amelyhez bajának gyötrő, fájdalmas volta 
denkori igazságügyi kormányhoz az adatok egész is hozzájárult, még rosszabba tette állapotát és 
tömegével ellátott előterjesztésekben vázolta a bi- Ha.jdu Irma két nap előtt magasfoltu lázt kapott, 
rósági joggyakornokok és jegyzők elömeneteli vi.- ugy, hogy ma már az önkivület határán volt. A 
IZonyaiaak tartbatatlan helyzetét, az albirói és nagy beteiet az első emeleten másodmagával he
alügyészi állások megszüntetésének s a birák kü- lyezték el egy .két ágyas betegszooában, amelynek 
lön statusának szükségességét, - mert a birónak 
.a mai helyzete nem felel meg annak az állapot· a Varjassy József-utcara nyilik az ablaka. 
aak, amely a jogállamban általa betöltendő B Ma este fél nyolc es háromnegyed nyolc kö
bár már az 1908. évi VI. t.·c. indokolása a ked· zött az osztaly ápolónője benn vott a rendkivül 
'l'ez6bb szenezeti reformok megvalósitását jelzi és izgatottan viselkedő lázas betegnéL A szobában 
·~ igaz11ágügyi bizottságok tárgyalásain elhangzott tartózkodott ellkor a másik beteg is, aki fennjárt. 
kiJelentések B az igazságügyi kormány igéretei 
évek óta az anyagi függetlenség szép jövőjének Alig távozott az ápolónö, hogy a többi beteg nők 
reményével kecsegteti biráinkat, - a mai hely.~e- után nézzen, Hajdu lrma latszólag teljesen oyu-

, Rmk aggasztóbb, mint volt 1!108-ban. • godtan megkérte társnöjét, hogy hozzon neki egy 
Ebben az agiasztó helyzetben kell keresnünk tál mosdóvizet. A lábbadozó asszony :készségesen 

az indító okát annak, hogy az Országos Birói és kisietett és magára hagyta a leanyt. Öt perc 
Ogyészi Egyesület nagyváradi osztálya folyó évi mulva tért vissza : de ekkor már az öngyilkossAi 
aeptember hó 15-én tartott . osztálygyülésén egy· 1 k 
~angulag kimondotta, hogy a bírósági jegyzök és hiréve jötte • 
~oggyakornokok elömeneteli viszonyainak és anyagi Hajdu Irma - un látszik - abban a perc
JaTadalmazásának javítását, a jegyzői karra, köz- ben, amint társnője elhagyta a szobát, kiugrott 
vetve az egéflz biróságra és ekként az állam igaz• az ágyból, B mezitláb az ablakhoz futott. Ez a 
.lágszolgáltatásá.ra is háramló válságos helyzet kórházi ablak nem nyilik ugy, mint 8 rendes ab· 
Biirgös cwvoslása érdekében halaszthatatlan feladat-
D&k tekinti, az Országos Birói és Ügyészi Egye· lakok, hanem kulcscsa.l záródik, a kutcs &Z ápo-
atiletnek Nagyváradon október 6-án tartandó köz- lónönél van, tehat az esetleg öngyilkosságra gon
gyülésén e kerdésnek tárgyalását feltétlenül szük- doló beteg nem nyithatja ki. A deliriumig folto
Bég~nek tartja, s indítványt terjesztett be, hogy zott lázas állapoLban levő belei leány azonban 
az ~~az.gatól!~ sürqös {et~e:rjesztést tegyen az igaz- emberfeletti erőTel egysze:rüen kitépte a kulccsal 
!águgyt kor'!'4nyhoz az uant, hogy a bírósági 
J&gyzök és Joggyakornokok előmaneteli viszonyai bezárt ablakot, amelynek zára elgörbült, kipattant. 
éa anyagi javadalmazása már az 1913. évi költ- Az ablakon át kivetette magát. Fejjel a, járela 
ségvetés keretében törvényhozás utján nmdeztes- kiivéhez vágódott, koponyacsonttörés érte és nyom
sék; - de üdvös inditványt tett 8 kir. itélötáb· ban meghalt. 
~ál müködö itélö_birák ~lömeneteli Tiszanyainak Az öngyilkosságról értesitették a rendórséget, 
JaVItása érdekében Is, amikor az igazságügyi kor· 
mánJtól az 1907. évi 1. t. ·c. 2. §-ának oly érte- ahonnan Szilágyi László dr. rendörtisztTiselö szállt 
lemben való módositását kéri, hogy a kir. itélö- ki a kórházba. A vizsgálat adatai szarint senkit 
tábláknál müködő birák összlétszámának egy ötöd sem terhel felelősség az öngyilkosságért, miutáu 
része a kineveztetésük sorrendjében az V ik fize- az ablak jól el Tolt zárva és csak a szerenesél-
tési osztályba soroztassék. len lázbeteg erőfaszitésének engedett. 

A közgyülést tehát érthető érdeklódéssel vár- Az öngyilkos leány ismert aradmegyei csa-
ják biróságaink, mert a közgyülés napirendjének ládból származik. Édesapja Hajdu Ferenc Vadász 
keretében előreláthatólag több üdvös és halaszt· 
batatlan reform megbeszélése fog szónyegre ke- község református lelkésze volt. Az apa elllunyta 
rtUni. Eiyébként a közgyülés napirendjét a szo- után Hajduné két leányával Aradra költözött, ahol 
káaos elnöki megnyitó vezeti be, majd a főtitkár visszavonulva, szerény viszonyok közöttéltek évek 
tesz jelentést az egyesület 1911 -1912. évi mü · óta. Az idősebbik leány egy id~ óta elkeriilt ha
ködéséröl, a pénztáros pedig a lefolyt esztendő 
pénzügyi eredményét iamerteti s a számvizsgáló- zulról, a csinos, barna Irma, a fiatalabbik, akit 
bizottság jelentése után a főtitkár és a számvizs- naponta lehetett látni az aradi korzón, legutóbb 
Jálóbizottság választása, a jövő évi tagsági dij a Varjassy József-utca 9. számu házában lakott 
megszabása, a jövö év költségvetésének megálla· . özvegy édesanyjával. 

A király unokájának 
esküváj e. 

(Érdekes uj részletek. - Ferenc József 
pohárköszöntóje.) 

Távirllli tud6sitá& 

Bécs, sze ptember 20. 

A wallseei esküvő lefolyásáról a következő.,. 
ket jelentik a bécsi lapoknak : 

A feldiszitett várkápolnában kevésset tizeo
egy óra előtt gyülekeztek össze a királyi család 
tagjai s a többi násznép. Pontban tizenegy óra-. 
kor megjelent a király is Paa.r gróf kisére
tében. 

:Ezalatt a tulajdonképeni nászmanet Mária 
Valéria főlf!Í-cegnő szalonjában alakult ki. A ma· 
net élén Erzsébet Franciska főhercegnö haladt 
Ferenc Károly főherceg és Hardegg József gróf 
koszoroslegények . karján. Hosszu uszályát a kia 
Kelemen főherceg és Matild főhercegnő vitték~ 
Utána a völegény következett, akit Mária Imma
kulata és Hedvig főhercegnők koszoruslá!lyok ve
zettek. Utánuk következtek a koszoruspárok: T~ 
vada.r főherceg Mária fóhercegnövel, Károly Al
bert főherceg Gertrud föhercegnővel, Hubert fő
herceg Me~htildis fóhercegnővel., Ko.w:ád bajor 
herceg Margit föhercegnövel, W aldburg M.ilm a 
gróf Mária Valéria főhercegnövel és Ferenc Szal
vátor főherceg Hardegg Leopoldina grófnöve L 
Rössler dr. püspök és segédkező papok az oltár
nál várták a nászmenetet. 

A nászpárhoz intézett felhivás után a püspök 
az esketési szartartást megkezdte. Eonek befeje· 
zése után az oltárra térdelve imát mondott, ame .. 
lyet a király és 8 násmép szintén térdenállva 
hallgatott végig. Ezután szantelt vizzet locsolt& 
meg a püspök az uj párt s azután a pro spo-nsü: 
misét celebrálta el, majd pedig az "Ite nossa est& 
elhangzása után megáldotta az uj párt egy rövid 
imában. A kórus egy templomi dalt énekelt el, a 
püspök oratio& mondott s végill főpapi áldását 
osztotta. 

Ezután a kastélyba 't'Onult vissza a nászme
net, amelyet Waldburg-Zeil·Lustenau-Hohenema 
Erzsébet Franciska grófné és férje vezettelr. Utá
nuk a koszoruspárok: következtek, majd a király s 
a többi násznép. 

Fél egy órakor a kastély másodemeleti sza
lonjában lakodalmi dejeuner 't'olt, amelyen a ki
rály jobbján W aldburg grófné, a fiatal asszony 
ült. Dejeuner közben a király felemelkedett a he
lyéről és a következő toasztot mondott&: 

....... 
- Kedves unokám Ella föhercegn6 és W ald.-

burg György gróf élethossziglani kötelékre nyuj
tottak ma egymásnak az oltár előtt kezet. Sok 
szerencse áradjon erre a frigyre, amelyet unokár:a. 
azi.vének legmélyebb érzelméből kötött, s az isten 
védje és kisérje öket minden utjukon. Szivem 
mélyéböl kiván n ezt. emelem poharamat: éljen u 
uj pár! 

A poharak egymáshoz ütődtek, majd telállt 
Ferenc Szaivátor főherceg, az örömapa s a kö
vetkezőkép köszönte meg a felség toasztját: 

- A szivem legmélyéböl köszönöm a ma
gam, az ifju pár és egész családom nevében Fel
séged szerencsekivánatait, de köszönetemet feje
zem ki felséged kegyességeért és atyai jóindnla
táért is, amelynek az ifju pár részére már kas
detben tanujeiét adta. Felhivom az összeR jelen
levőket, hogy kiáltsák velem egyiitt: Felséged, • 
legkegyelmesebb királyunk éljen, éljen, éljen! 

Az éljenzéabe belevegyültek a néphimnusz 
hangjai, amelyet a zenekar játszani kezdett. 

Fél négy órakor a király távozott Wallseeból 
s Amstetten állomásról udvari tül.Onvonaton Bécabe 
utazott vissza. 

i 
' l. 
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Könyvkiadók pere. 
Révaiélt éa Fruklinék harca. -

Távirati tud6sitá& 
Budapest, szeptember ~O. 

Megemlékeztünk e hónap elején arról a más
fél milliós perről, melyet a tőzsdebiróság előtt a 
Révai·testvérek ln1.dapesti irodalmi részvénytársa· 
ság inditott a Franklin Társulat ellen és amelyet 
a Franklin Társulat nyert meg. A per a két cég 
által kiadott különbözó lexikonok körül kelet· 
kezett. 

A tőzsdebiróság huzamos időn át tárgyalta a 
pert ; az egyik tárgyaláson a két vezérigazgató ~ 

Révai Mór, volt országgyülési képviselö és Gár· 
dos Alfréd, a Franklio igazgatója összeszólalko· 
zott. Mikor Révai beszélt, Gárdos izgatottan köz· 
bevágott : t· 

- Gazember l Gazság, amit mond ! 
E sértő kifejezések miatt Gárdost a tőzsde· 

biróság elnöke távozásra szólitotta föl. Gárdos 
bosBzuságában nyomban levelet irt Benkő Gyulá
nak, a Magyar Könyvkereskedők Egyesülete eloö· 
kéne.k, malyben kijelentette, hogy lemond az ott 
\'iselt alelnöki állásáról s egyuttal kilépett az 
egyesületböl, mert mint irta, "oly egyénne!, mint 
Révai Mór nem müködhetik tovább együtt." ' 

Mivel pedig az egyesület választmánya a le
vél fölolvasását megtagadt.a. Gárdos sokszorosi
totta azt s az egyesület mioden t&gjának meg
küldötte. 

A levél miatt Révai Mór rágalmazás és be
csületsértés vétsége miatt beperelte Gárdost. Eb· 
ben az ügybeo a budapesti büntető járásbiróság 
e hónap ötödikére tüzte ki a tárgyalást, de mi
vel a Gárdosnak s.zóló idézést helytelea eimzése 
miatt nem lehetett kézbesiteni, uj határnapul a 
mai napot tüzte ki Schirilia dr. járásbiró. · 

A mai tárgyaláson a bepanaszolt vezériga.z· 
gató nem jelent meg, hanem Balogh Arnold dr. 
védőjével képviseltette magát. Révai Mór ügyvéd
jével, Lévy Béla dr.-ral jelent meg. 

A biró mindenekelött a panaszost hall· 
gatta ki. 

- Mit tart a levélben magára nézve sértö
nek ? - kérdezte tőle a biró. 1 

A panaszos : Ellentelem sértö szándékkal irla 
a levelét 8 a könyvkereskedők egyesületének vá
lasztmányi ülésen való fölolvasását és a Corvinci
ban való k6zzétételét kérte. Az elnök szavazásra 
bocsájtotta a dolgot, melynek az volt az eredmé· 
nye-, hogy a kérelmet huszonhárom szóval öt sza
vazat ellenéhené megtagadták. Hogy azután a 
levél tartalma tágabb körben is elterjedjen, arról 
ellenfelern gondoskodott. Ami azt illeti, hogy elő

zőso is sértöen nyilatkozott rólam, hogy azt nem 
tudom, mert a hivatalos lapunk, a Corvina nem 
irt róla. · 

A bir6 : Mi hát a vád '? 
Révai jogi képviselöje : Erre én fogok nyil fit· 

kozni. Ezennel vádat teszek az ülésen mondottak, 
a tőzsdebiróság előtt v~ló jelenet és a levélben 
foglalt kitétel ily egyé.n kifuJezés miatt. 

Bíró : A védő urnak adom át a szót. 
,. Balog Arnold védő ; Gárdos Aliréd írta a le

velet, felel is érte. A Révai-fel& irodalmi intéze· 
tet kártéritési perével a tózsdebiróság, mivel bZ 

alaptalan volt, eiutasitotta. Ült a tárgytüáson fd
szól~tlt Révai ur ís s :a perre nem tartozó sét•té· 
sekkel és rágalmakkal illette König Gyula udvari 
tanácsost, a lh·anklin 'fé:u~ulat alelnökét. Erre 
G~dos kijött a sodrából s oda kiáltott: 

- Gazemberség 1 Gazember l 
Mire a tözsdebiróság elnöke. figyelmeztettE', 

hogy nem türi, hogy .a biróság előtt i~y beszél· 
jenek s ezt sem lehet eltürni. , 

- De, felelte Gárdos, azt a hangot~ a mit 
Révai használ, hallgatni sem lehet. · 

- Aikor tessék Kimenni, - szólott ·rá a 
tőzsdebiróság elnöke. 

\~ 

- Gárdost tehát - mondotta a védő, -
nem utasitották ki, mint azt a panaszos állitja, 
hanem az elnök szavai után eltávozott. Várt egy 
ideig, hogy sértő szavaiért Révai felelösségre 
vonja., mert helyt akart értük állni, de Révai nem 
jelentkez;ett. Erre Gárdos elment a börzebiróság 
elnökéhez, a kitől bocsánatot kért, de Révai el
len használt sértéseit ma is föntartja. 

A biró Gárdos Alfréd vádlottat becsületsértés 
vétsége miatt kétszáz korona pénzbüntetésre ítélte. 
Az itélet jogerős. 

riogyan sprengolják 
a játékba1'langot ? 

(Néhány szó a J{asinó des F)tranges-101.) 
- Az Aradi KiJzliJny tudósitójától. -

Arad, szeptember 20 
Bejárta ma a lapokat az a hir, hogy P. György 

szombathelyi földbirtokos sprengolta a.z abbáziai játé
kosokat. Most már az is köztudomásu, hogy ll szeren
esés játékos neve Pick György, akinek esete azonban 
nem is olyan nagyszabásu, mint amilyennek sok irigye 
elképzeli. Most épen, hogy megint sok szó esett a 
magyar fürdlik tarlhatatlan állapotairól, nem érdektelen 
arról beszélni, hogy mi csalogatja bé.t Abbáziába, ebbe 
az osztrák tengeri fürdőbe ll sok magyar vendéget. 
Elöszőr is nem az olcsóság az, ami hamarosan ma
gára vonja a fürdőzni készülök figyelmét, hanem a tö
méntelen szórakozás, a nagyhangu üonepségi hirdetmé· 
nyek vonzanak. S mig szerényen huzódik meg a rek
lámokon a tengeri fürdö g)'ógyhatása, sokat ígérően 

tündökölnek ll Kasino des Etrangers araszos betüi. 
Ennek a nemrég gründolt jálékbanknak evidens érdeke, 
hogy minél nagyobb forgalma legyen Abbáziának, ·s 
ezért Hszséggel fedezi a fürdöigazgatóság birdetményei· 
nek költségét A játéklumk természetesen mint kaszinó 
s&erepel, B azzal, hogy minden játékosnak be kell 
iratkozni, ezt a látazalot akarja keltenL Mint kaszinó 
természetcsen estólyeket, vizi ünnepségeket s reuniono
kat rendez. Bár a kurkomíssiót is belevonja az ilyen 
ünnepségek rendezéseibe, költségei nagyrészt a bank 
kasszájából kerülnek ki. Az i1yen estélyeket a Quar
nerc kávéház óriási terrasszáD tartóák, a vizi ünnepé· 
lyekre pedig kibérelnek az U ngaro Croatától két-három 
gözöst, emely az öböl minden részéböl Abbtziába 
hozza a publikumot s tizenegy órára befejezik az ün
nepségeket - hetenként kétszer háromszor a a publi
kum éjfél utanig kénytelen Abbáziában maradni, ahol 
most már az egyetlen szórakozás, alwl ezenkivül a 
kirándulás, s az unalmas estély tekintélyes kiadásait 
is Yissza lehetne szerezni, a Kasinó des Etrangers. 

A kurpark közepén, szemben az Angiotina für
dőve!, az egész fürdö legszembetünöbb helyén egy kis 
emillkedésen áll a Kaszinó des Etrangers. Kivílágitott 
termei a messziröl közelgő hajóknak is feltűnik, a 
parkban járó-kelőknek, meg a folytonos pénzcsörgés 
és francia kiáltások kapják meg a figyclmét. A bejutás 
~örülményein esik át elöszőr a kíváncsiskodó publi
kum, mert a higgadtabbakat eleinte nyereségvágy nem 
izgatja, 'puszton a játékot 'lkarják látni. A főbejáratnál 
a cifraruhás portás hajlong a belépök felé, mig bel
jebb fehér harisnyás lakájok udvariaskodnak. A föld
szinten van ll titkári hivatal s az olvasó és zenete· 
rem, Yalamint IL beiratkozási iroda. A beiratkozás ugy 
t')rténik, hogy núndenkinek ki kell állitani egy belé
pési nyilatkozatot, amelyen egyben a nacionáléját s 
foglalkozását s tartózkodási helyét is kötelea feltűn· 

tetni. Ezzel az irással azután a pénztár elé jé.rul, ahol 
egy nevére szóló belépőjegyet kap. 

Ez a jegy lehet egy estér.e vagy szezónra szóló. 
Az elöbbi esetben két korona, az utóbbiban 50 ko
rona az ára. 1\hkor a jegyYáltás nehézségein átesik a.z 
ember, süppedő pokrócok fedte lépcsőn az elsO eme
leti játék~ermekbez jut. Az elsO emeleten két játékte
rem van. Mindkettöben a lovacska játék folyik. A 
második emeleten hakkszobák vannak, de ott csak 
télen van jeou s oda tiz korona az eaetenkinti belé
pés dija. - A lovacska j á ték az elsO percre határo 

zoltan kommerce szórakozb jellegét hordja s csak 
lassan veszi észre mindenki azt a rettenetes hazárd 
tempót, amely ugyancsak jellemzi ezt a játékot. A 
terem közepén áll egy asztal, amely a központja felé 
esik, ugy, hogy a heguritott gummilapda a.zután az itt 
elhelyezett aprobb mélyedések egyikébe téved. Kétszer 
kilenc ilyen kis mélyedés van, mindegyik számmal 
ellátva, A játékasztal felett villamos masina mutatja a 
kijött számot. Az asztal két oldalán áll egy-egy játék
mester, akik egyike beguritja a lapdát s ha az megáll~ 
franciá.ul és németül kikiáltja a numerust. A já
tékasztal másik két oldalán ujabb hosszu asztalok 
állnak két-két kroupievel. A kroupier magas széken 
trónol s kis gereblyével a kezében egy pillanat alatt 
elkaparja vagy harminc játékos elöl az elvesztett pén
zét s nagyuri non salance-val két·három nyerőnek bá· 
mulatos kézügyességgel odahnjigálja a nyereségét, 
Amely szerenesés játékos eltalálja azt a számot, amely
ben a gummilapda meg fog állni, nyolcszoros tétet 
kap, aki a kis esélyü páros páratlannal is megelég
szik, az csak: dupla tétet kap. A maximalia tét husz 
korona a roinimális egy korona. Az ötös számon csak 
az nyer, aki m~át a számot eltalálta. A többi esé· 
lyek e számnAl nem számitanak. 

A másik kisebb teremben ép igy folyik a játék. 
A játékra igazgatósági tagok, akik természetesen a 
környék legelökelőbb s leggazdagabb urai, ügyelnek. 
Naponta ketten hárman is kapnak ezért ötven korona 
napidijat. Ugyanennyi a napi bevétel is, ha csak kissé 

forgalmas a játék. 
Most tehát Pick György ur szereneséja nem is 

olyan óriási, amit egy ilyen játékbank robbantástól 
várna az a sok peches magyar, aki otthagyta a fürdö 
kőltségét, nem igen vigasztalódbatik azo~ hogy Pick 
György boszut állt a pénzükért A szerenesés ember 
nem vihetett el száz.ezreket, legföljebb 10-12.00() 
koronát. 

·· "' TÖRVÉNYJ(EZÉS: 
§ Elvált házasfelek. Néhány hónappal ezelőtt 

- mint megírtuk - kellemetlen incidensek za
varták meg Oncu Miklós , nyugalmazott aradi ve
zérigazgató családi békéjét. A viszály következ· 
tében a házasfelek közös megállapodással váló~ 
pört inditottak. Az aradi törvényszék ma foglal· 
kozott az ügygyel és kimondta a válást. Az urnö 
már elköltözött Aradról és jelenleg Tusnádfürdön 
lakik. . 

§ A bezárt vasuti waggonajtók és az uta5 
kulcsa. A o-yilvánossag régóta fo~lalkozik azzal & 
kérdéssel, vajon szabad-e az utasnak olyan kulcs 
segitségével, amely sok üzletben megvásárolható, 
egy belülről elzárt vasuti kocsiszakaszba behatolni? 
A vasutigazgatóságok nézete az volt, hogy nem 
szabad s hogy ·az elzárt szakaszok kinyitására 
csakis hivatalos személyek jogosultak. Nemrégiben 
egy ausztriai biróság 8 tudomásunk szarint ez ed· 
dig az első alkatom, hogy a kérdés biróság elé 
került, a vasutak álláspontja mellett döntött. Az 
eset a következő : Egy utast a szolgálattevő vas
uti kalauz'rajtaért, amint egy kocsiszakaszt kulcs
csal kinyitotl A kalauz a kulcsot az utastól el 
akarta venni, de az ellenszegült. Feljelentés foly· 
tán az államügyészség vádat emelt az illető utas 
ellen a biróságnál, mire utóbbi a vádlottat a bün· 
tetőtörvénykönyv alapján hivatalos ténykedésbe 
való blavatkozas által elkövetett kihágásban vét~ 
kasnek találta és öt napi fogházbüntetésre ítélte. 

§ A megvádolt lószállitó. Ismeretes, hogy 
Tatok ~ános magyarpécskai Jakos megírta Arde· 
lean l1hhály lókereskedörö~ hogy különbözö bűnös 
manipulációkat követett el a román kormány ló• 
szállitása körül. Ardeleáll sajtópert inditott Totok 
ellen s azt követelte, hogy a bűnügyet esküdtszék 
előtt tárgyalják. A törvényszék ennek: a kérelem· 
nek helyt is adott. Időközben lefolytatták a vizs
gála.tot, több, mint száz tanut haligatt.ak ki, akik· 
nekJavarésze Ardeleán ellen vallott. Miután igy 
az ugy a lókereskedöre nézve nem valami jól állt 
kölönböző ürügyak alatt huzta·halasztotta a fötár· 
gya~.ás megtartá~~t, le~tóbb pedig azt kérte, hogy 
az ugyet ne eskudtszék, hanem a temesvári, vagy 
az ~radi szakbíróság előtt tárgyalják_ A nagyva
radi törvényszék már döntött a kérvény felett a. 
elrendelte, hogy a pört a nagyváradi esküdtszék.. 
tárgyalja le. 

ü 
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lRODf\LCM ÉS JY\ŰVÉSZEí,. l k~p minden tekintetben· a legsikerültebb filmek l 
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kozé sorolható. Az Apolló·szinház közönsége szom
De haUjuk, mit mond a szerzö ? 

• • Az első hét müsora. Az aradi szinház 
bat.on és vasárnap gyönyörködhetik a csodaszép 
artista drámában. . . 177 

A szerző azt mondja: Moissi a hiM.s ; Moissinak 
nem lett volna szabad magát a komoly jelenetben 
elnevetnie. Mert ezzel elvesztette maga alatt a talajt, 
a pub~ummal és a darabbal pedig a kontaktust. 

· megnyitásának első hetére a következő müsort 
áHították őssze : Szept. 28. szombat : Leányvásár. 
Szept. 29. vasárnap délután: Berkovits és társa · 

.,...J"este : János vitéz, (Kállay Jolán, Balázs Bálin~ 
Hampel Ilona, Fáskerty Mariska első fellépésével.) 
Szept. 30. hétfö : Boccacio, (Dióssy Nusi és Kál
lay Jolán együttes felléptével.) Okt. l. kedd : 

Premiére-botrány 
Berlinben. 

Es mit mond a publikum ? 

Boccacio. Okt. 2. szerda : Henschel fuvaros. Okt. 
~- csütórtök: Henschel fuvaros. Okt. 4. péntek: 
Artat!an Zsuzsi, (Hajduska László felléptével.) 
Okt. o. szombat: Hadak utja. Okt. 6. vasárnap: 
Hadak utja. 

• Kamaraelőadások u aradi szinházban. 
Az elmult téli szezon végén Bárdos Artur dr. ki
váló társulata nagy tetszés mellett adta elö az 
aradi szinházban a modern szinműirodalom leg
kiválóbb termékeit. A magas nivón álló, művészi 

értékü előadások valósággal lehilincselték Arad 
város intelligens közönségének érdeklődését. Szen
drey Mibály szinigazgató a közönség nemes izlé· 
sét és müvészeti igényeit ki akarja elégíteni, 
kamarajátékok rendezésére szarzödtette Bárdos 
Artur dr.-t, akinek nagy invencióju, széles látó
köre és tudása egészen modAm irányba fogja 
terelni Aradon a szinpadi r.endezést. Ugy volt, 
hogy Szendi:'ey igazgató a Irulturpalota szinpadán 
fogja rendeztetni a kamarajátékokat, a kulturpa
lota szinpadja azonban nem bizonyult alkalmas· 
nak, kicsiny még az intimebb levegőjű darabok 
szcenái beállitAsara is. De mert Szendrey semmí
vel sem akar adósa maradni a közönségnek, a 
kamarajátékokat beállitják az aradi szinpadon 
Bárdos Artur dr. vezetésével. Az első ilyen elő· 

adás a Henschel fuvaros lesz s a megragadó tó· 
nusu, hatásos drámának elökészitési munkáját 
Bárdos dr. a szinház drámai személyzetével már 

l he is fejezte. 

lÍ · • Az Uránia nagy müsora, melyröl már 
. napokkal előbb birt adtunk, még a hozzáftlzött 

reményeket is fölülmulta. Elragadó program gyö
nyörűségében volt részünk. A mezöhegyesi napok 
mirl:den érdekes fázisa meg van örökitve a képen. 
Hazai és Sarényi miníizterek mellett feltűnik 
Fábry Sándor dr. jól ismert alakja, m&jd megérkez· 
nek Frigyes és Salvátor főbereegek és •rövidesen 
utánuk a trónörökös, aki mosolyogva többször szo
rit kezet Serényi miniszterrel, .aztán berouttatja 
IDatlának a tagadására megjelent urakat. Uzelac 
alezredes bravuros repülései fényesen vannak meg· 
örökitve, gyalogsági, tüzérségi felvonulások, roha
mok, folyó átkelések, az attassék kara és végül a 
lefuvás, minden megjelenik a páratlan sikerü moz
gófényképen, melynek megtekintését nem ajánl
hatjuk eléggé a közönség figyel;nébe. A másik 
frappírozó szenzáció az Oroszlánok hajója. A leg
izgalmasabb kép, amit valaha produkáltak. Vad 
bestiák száguldoznak az égő hajó fedélzetén, előt
tük menekü1 a fellázadt emberi horda, árbocra 
kifeszített kötelek nyujtanak némi biztonságot a 
biztos halál óráiban. Lenn a tenger habjai, fenn 
égő lángnyelvek nyaldossák a pusztuló hajót, künn 
a nyilt tengeren pedig egy csónak ring magában 
két szerelmes menekülttel. A csodálatos kép még 
szombaton és vasárnap kerül elöadásra. 175 

"' Halálugrás. (Az Apolló-szinh~ artista· 
drámája.) Az arlisták regényes élete még mindig 
bőven ad anyagat a mozidarabok szerzöinek, akik 
készséggel nyulnak ehhez a hálás témához. Ezer 
és ezer érdekességet szönek bele a rutinnal ren• 
delkezö szerzök a.z artista darabokba, amelyek a 
mw.i Tászoon pompásan érvényesülnek, mert a 
cirkusz élet látványosságait is felbasználhatják a 
dráma kiállításánáL A mozi szinházak publikumá
nak nagy kontingeose határozottan winden más 
zsánerü kép .fölé helyezi az artista·drámákat 
amelyek köaül a legkiválóbbak jutottak eddig ~ 
aradi Apolló-szinház közönségének. A Négy ör· 
dög, a Vándorcirkusz, a Kigyóbűvölönö mind· 
~ind sikert arattak az Apolló·szinház vászonlap· 

IK Ján s a közönség még ma is szivesen gondol 
~ vissza a gyönyörű képekre. Méltóan illeszkedik bele 

-Don Juan tragíkomédiá.ja.
(Berlini munkatársunktól.) 

Berlin, szeptember hó. 

Hát bizony, uraim és hölgyeim, nem hidegen 
mindennapi est volt, melyröl itt szó lesz s még 
azok is megfognak rajta lepödni, akik a szinházi 
premiére· esték legkülönbözőbb vihar· regísztereit 
már átélvezték, vagy átszenvedték. 

Stemheim Károly uj darabjáról van szó. 

A publikum azt mondja: Nagyon unalmas darab 
volt. De a jó viccért érdemes volt eljönni. ~ 

Mít mond a kritil.:us? 
A kriti.k:us azt mondja, hogy Stemheim igen j 6' 

milliomos lehet, de drámairónak fölötte rossz. Önma
gának megszerezte azt az élvezetet, hogy előadatta 
Reínhardtná.l (a saját költségeire) darabját, de ehhez 
nem lett volna szabad meghívni a kriti.kát. .Mert Stem
heiM Károly darabja minden kritikán aluli. 

És - apropos - még egy jó vicc történt a 
premiére·en. 

- Nos, mit szól Don Zsuánhoz? - kérdi egy ur. 
- Nem Don Zsuán a címe, hanem: Don huán! 

feleli a másik. ' 
- Ne mondja, maga - hmokk ! 
(De több azttn már nem történt ezen az estén !) 

Brázay Emil. ~ 

Sternheimröl jó tudni, hogy eddig három igen 
gyönge darabbal haragitotta magára Berlint, de 
nem egészen fölösleges tudni azt sem, hogy ez a 
kitünő ur privát életében sokszoros milliomos és 
müncheni dilettáns. Egyetlen erénye : a kitünö 
Reinhardttal igen jó barátsá~ba kaveredett s l _ 
hogy egy szinigazgató a jóbarátja, drámáit favori· =================== 
zálja, ez igen_szép cselekedet volna mindenkitöl, Megtámadott 
csak épen Remhardttól nem ! · ' -

A "Kazetta" és a "Nadrág" cimü dramatikm hu- f aradi Urinők. 
kások után érthető pesszimizmussal mentünk el a _ Garázdálkodás a Boros Béni-téren. -: 
Deutscher Theaterbe, Lefokozott igényekkel ma sem 

- A:z Aradi KlJzliJng tudósitójától. -
Arad, szeptember ~O. 

A Boros Béni·tér tájékán áz utóbbi időben 
napirenden vannak a nők ellen intézett inzultusok 

vártunk többet, mint jogunk lett volna a Deutscher 
Theater ismert és jól kancipiált komm~ikéi utAn, 
melyekkel ugyancsak forsziroztá.k érdeklOdést kelteni 
a legujabb Don Juan-jövevény iránt. Az érdeklődés, 
tehát aránylag elégséges lett volna bár csak addi és egymásután érkeznek, a rendörségre ;.panaszos 

· s t r 1 · · volt meg, mig a függöny föl nem szaladt, Aztán Stern- e J 6 enté~ek _Ismeretlenül maradó emberek durva 
heim, a müncheni milliomos-dilettáns vette át a szót ! támadásai mlatt. . 1 , 
s meg volt a baj. Egy nagy és végtelen káosz ouver- ~ Ma délután a Boros Béni·téren posztoló Ba-
turejével gördültek az egyes jelenetek, hogy aztán ! log Rolánd rendörnek végre sikerült megcsipni 
egy nem remélt és fájdalmasan ható kacaj-flnáléval ~ kettőt a veszedelmes emberekből. A József főher
végzödjék. . ; eeg-ut és Maros-utca sarkán este fél hétkor egy 

Három felvonásból áll Sternheim tragikomédiá.ja. l jobban öltözött, az iparos osztályhoz tartozó fia
De már a mésodik felvonásban el Tolt dőlve a darab 1 tal leány állt meg egy pillanatra, hogy a ruháját 
sürsa. Midőn Moissinak, aki II-dik Fülöp spanyol ki- · megigazítsa. Ebben a percben két napszámosféle 
rály s7.erepét jttszotta, egy küldönc levelet nyujt !t, e l alak lépett a leányhoz és ortdálisan inzultálták~' 
szavakkal fordul az inas felé : - .,.Ki ·irta ezt a ! Az egyik megragadta az elképedt leány derekát, a 
marhaságot. ?"... a publikum soraiból egy szellemes l másik pedig az arc& felé nyult. A Boros Béni-tér kö- · 
ur felkiáltott Moissihoz igen harsány hangon : Stern- zepén őrködő rendör szemtanuja volt ennek a jelenet
heim l - ekkor megszünt minden komolyság és una- nek és nyomban odasietett. A támadók észrevették a 
lom s nem csupán a publikum kacagott, de maguk rendör közeledését és a Luther-tér felé menekül· 
a szinészek is. Moissi, a király, sem fojthatta el mo- !ek. Egjidejilleg futásnak eredt az inzultált leány 
solyát, amely a sulyos tritikának beillő jó viccnek szólt. IS, bár a rendör többször utána kiáltott és meg-

E perctől fogva minden komolyság eltünt s a állá.sra kérte, hogy panaszát feljegyezhesse. Végre 
publikum türelme elfogyott. Senki sem figyelt a dialó-

1 
is inkább a marénylök üldözésére indult és mind 

gusok primitiv és kezdetleges nyelvére, a jelenetek os- 1 a kettőt elfoata. 
toha egym's mellé tákolt végtelenségére, csupán a jó J A két ember teljesen részeg állapotban volt, 
nec hullámzott végig a, pad· és páholysorokon, s mi· • ugy, hogy a rendörségen azonnal lecsukták öket.· 
vel az emberek idegrendszere kúlönbözö: voltak, akik Csak annyit mondtak nagy nehezen,hogy egyikük
félórát kacagtak rajta. A humoristAt · pedig mindenki nek Ponatiu Imre, a másiimat Demján Mirkó a 
szerette volna látni: fölálltak, odafordultak, honnan a neve és mindketten valahol a Boros Béni·téren 
megváltó humor jótékony utjára indult s sem Moissi, dolgoznak. Valószinűnek tartja a. rendőrség, hogy 
sem Stemheim nem érdekelte most már a premiére a két jómadár, akik kétségtelenül román munká-
nagrokat váró és elOkelő közönségét. sok, hamí11 nevet mondott. 

A harmadik és utolsó felvonás vége előtt pedig · Szemtanuk vallomásából megállapitha.ló, hogy 
megtörtént az a világraszóló esemény, hogy a rendező ma a késő délutáni órákban igen sok nöt imul· 
kénytelen volt a fti.ggiinyt a darab befejezése előtt táltak a BOt'os Béni·téren és a környékheli ut
lebocsájtani, mert a pulJlikum lármázni és fiityülni cákban. Kevéssel hat óra elött a Szent László
kezdett, ami egy pillanátra a magyar parlamentet va- utcában egy uriasszonyt támadott meg két isme· 
rázsolja Berlinbe. Nemde, uraim és hölgyeim, különös retlen férfi. Az urinö a kis forgalmu utcában 
dolog lehet: a publikum nem óhajtja végighallgatni a kétségbeesetlen sikoltozott és az egyik házba me· 
drámát, nem érdekli a végső kifejlődése, de követeli, nekült, támadói pedig, akik nyilván a később 

hogy hagyják abba! Egy józan renaezö ilyen esetben rendörkézre kerültekkel azonosak, elfutottak .• 
mindig leengedi a függönyt, . s siet a kulisszák mögé Hogy ki volt a. megtámadott urinő, nem sikertilt 
megkeresni a szerzöt, hogy gratuláljon neki : ., Uram ! megállapi taní, mert & megrémült hö!n, mikor a 
Szenzációs billtás 1 Ön holnap a Tilág legismertebb támadók odébbálltak, elsietett. A Maros-utca sar· 
drámairója lesz 1• S igy is lett. Sternheim ma már kán, a Beisinger-ház előtt történt másik inzultust 
ott ékeskedik a ucclapok legexponáltabb oldal.s.in s megelőzölet a két garázda ember még több, a Józs-ef 
mi, akiket a véletlen belekergetett a Deutsches Thea· főbereeg-uton elhaladó nőt, köztük uriasszonyokat 
terhe - mindennek a szép bukás-hanversenynek -ta· ia brutális szóbeli inzultusokkal illetett. A me
nuja lehettünk, s hamarosan aligha remélhetünk egy rén-ylöket csak holnap, kijóz.anodásuk után hall-

-· a felsor?lt képek közé a Halálugrás, amely meg
ragadó Jeleneteket visz a közönség elé a cir
kuszisták életébőL A világ egyik legnagyobb cir
kuszában Játszódik le a ma már ismertetett falette 
izgalmas és mesterien megirt cselekmény s igy a ilyen hasonló hangos estét. gatják ki. 

í 
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A ,.,mártir' rendőr. 
- Elesapták Polyák Istvánt. 

Tlr.~irati tud61itú. 

Budapest, ueptember 20. 

A képviselöház keddi ülésén történt, hogy 
Polyák Istvan rendör megtagadta az intézkedő 

rendörtisztviselőnek az engedelmességet, amikor 
arra szólitotta föl, hogy az egyik képviselőt ve· 
zesse ki az ülésteremből. A renitens rendőrt, aki 
két éve van az államrendörség szolgálatáhan, 
azonnal őrizetbe helyezték s Polyák István azóta 
& rondörfőparancsnokság cellájában várta ügyének 
eldölését. 

A fogságban lévő embert ma reggel rapportra 
ritték és közölték vele a főkapitány végzését, 
amely fölfüggeszti öt az állásától. Azután átki
sérték a tókapitányságra, ahol kihallgatták. A ki
hallgatást vezető rendörkapitány előtt Polyák Ist· 
ván beismerte, hogy megtagadta hivatali köteles
ségét. A rendőrkapitány erre megkérdezte tőle, 

hogy miért rendezte a dolgot olyan szinpadiasan, 
biszen ezt a folyosón 1s megtehette volna. Eljárá· 
Iának inkább olyan a látszata, mintha az egészet 
inkább knlsöségek kedvéért tette volna. Polyák 
István hebegett, a~dozott egy darabig s végre is 

, . ennyil 'Jnondott : 
,·~ · ·. • ........ Csak akkor jÚtott az eszembe. · 

A rendör ügyének aktáit hivatali hivatalom· 
mal való visszaélés vétsége eimén áttették a ki
rályi ügyészséghe~, öt magát pedig átkisérték a 
rendörlöparancsnokságrai t,ahol fogva marad ad-

~ • ~~ .. ~ ... ~ ~~,. mig ll' te~el~ végzeat·'nem közli~ vele. . 
\J ~1i: ~ ~ i~" A fegyelrm bl2iOttság, amelynek elnoke Schreli ·.· , :1 'her Emil rendörtanácsos, tagjai pedig Pavlik Fe-

,' rene rendörföfelügyelő, elöadó, Szeszlér Hugó ke· 

1

1 

rflleti kapitány, Köpf ~erenc föfelügy~U'i és Ujhe-
. .. lyi József fogalmazó, J egyzö, egy óráig tartó tár-

lJaláB után Polyák Istvánt annak megokolásával, 
hogy a azoigálatot megtagadta, szolgálatvesztésre 
itélte. Sulyoabitó kürülménynek vette a bizottság 
az itélet meghozatalánál, hogy Polyák István M· 

ltú megJW6báltatdsok idején tagadta meg a.z enge. 
delmességet, amikor minden egyes kartársa foko
zott buzgalommal látta el kötelességét. 

- Képviselök párbaja. Budapestról jelen 
tik: Parlamenti összeszúlall!..ozáeból kifolyólag ma 
délután háromnegyedkettőkor pisilolypárbajt Tiv
tak 8zmrecsányi. György és Szász Pál képviselők 

&.z üllői-uti honvéd lova.ssági laktanyában. A pár· 
baj feltételei : egyszeri golyóváltás, haxminc lépés
ről, sima pisztolybóL Szrecsányí lött, Szász Pál 
fegyvere csütörtoköt mondott. Sebesülés nem tör
tént. A felek nem bélültek ki. 

- Mozgósitás Szerbiában? Bel
grádból jelentik: A szerb lapok a szku~
csina szeptem.ber 23-ikára tártént összehi
vásat a szerb hadsereg mozgósitásával hoz
zák kapcsolatba. A mozgúsitást állitólag az 
0-szerbiában és Macedomában észlelt nyug
talansá{! teszi szükségessé. A belgrádi tőzs
dén és a kormány hivatalos b1.pjában a 
Sama Upravában megcáfoljá6. a nagy nyug
talanságot keltő birt. 

- Milyen idö lesz. Meteor szarint hekövet· 
kezik szeptembe.r 21-én az időJárás teljes javulása, 
mely a hónap végéig megmarad. Október hónapban 
kedvezöbb idöt várhatunk, mint eddig volt, merl ok
tóberben még mel9'flebb jelleg érvényesül. Október 
változási napJai a következök : l·ső hüvös, szeles, 
esetleg csapadékos, 4-íke meleg, de csapadékos jelleg 
fejlödhetik, mert 7-ike már erősen csapadékos, 11-12. 
meleg, mig 15 . .szeles, esetleg vilusros, hűvös, 1~-19. 
szára.z, meleg, ~8. hüvös, szeles, esetleg riharos 

jelleggeL 

- A pestis pusztib{sai. Bertinböl jelentik : 
A rendörség intézkedett) hogy az északi kikötö
ben egy tengerivel megra.kott csonokat veszteg
zárba tegyenek. Néhány nappal ezelőtt Hambur~ba 
érkezett egy angol hajó, amelyen több pestises 
esetet áUapitottak meg, de csak akkor j öttek rá, 
a mikur a rakomány egy részét eBY csónaltra 
tették, a n..ely elment Berlinhe. A veaztegzarbao 
lévő csónakon különösen patkányokat keresnek. 
- AsztrakáDból jelentik, · hogy a pestis kitörése 
óta a kormányzóságban 53 ember megbetegedett, 
közülök 39 mf}ghalt, 4 fölépült~ ugy, hogy a pes
tisbetegek száma tiz. - Nikolajevszkböl jelentik: 
A Queenmoor nevö. Port-Szaidból érkezett gőzö

sön egy pestisbeteg patkányt találtak. A fedélzeten 
lévők közül senki sem betegedett meg. A gőzös 

megkapta a libera praticát. 
- józsef főherceg vadászata. József ki- _ Támedás egy aradi üzletben. Kováes 

rályi herceg ma táviratban értesitette gurahonci Some. József föherceg-uti gepkereskedésében ma 
erdöintéz6ségét, hogy holnap, szombaton reggel délelőtt egy munkásemher_jelent meg, egy förész
automobilon odaérkezik és több napig fog gép törött részét tt.ka.rta kijavittatní. Gronbaum 
szarvasokra vadászni. Leó, a gépüzlet egyik tulajdonosa, értésére adta, 

- A vidéki városok és a pénzválság. A hogy a gépkereskedésben nem foglalkoznak 
pénzválságnak hatását meg fogják érezni a ma- gépjavitássa.l. Az idegen vitatkozni kezdett és a 

' nar vidéki városok is. Erre vall az az értesülés, szóváltás hevében a sulyos géprészt Grönbaum
amelyet a belügyminisztériumból vett hiteles ál- hoz vágta. A kereskedő szerenes.ére félre tudott 
JáspontBak kell tartani. A belügyminisztériumban ugrani és csak jelentéktelenül sérült meg. A tá
unanis egy vidéki nagy város polgármesterének a l madót aki Iván Miklósn&k nevezte magát, a 

• ! 

következöket mondották : 1 rendörség keresi, mert tette elkövetése után nyom-
- A sulyos pénzváls.ág', amely valóságos 1 talanul eltünt. 

cs.apásk6nt oeb.ezedik városain~ra s a~elyn~k ~~ _ Tivornya az iskolában. A szegedi köz
megszünése, vagy legalább e:yh11~ése ~ ~~zel J~- igazgatási bizottság mai "'Ülésében fegyelmi uton 
-röben nem várható, - arra e ogy m 1tsa v - i elm d'tolta állásától Fülöp Józsefet, a felsöta• 
rosainkat, hogy az ujabb befektetések tervéröl i ~.z: é

1 
. 1.olá"" 1·ga.,aa•óJ'át. Fülöp öt év óta nem 

d · k l F'· l ... k á k l ny a x n piSl!l. • -.. ·~ egyelőr~ mon J&na e: Jgye me~~etJU a ~ ro~.0 számolt el az iskolai pénzekkel, állandóan ivott 
vezetösegét, hogy caakts az elke~ulhetetlenül szuk- é . k lában is botrányos tivornyákat rende
séges közmüvek emelésére vonatkozó határozatok ' sttaz b

15 
áot . al CsaládJával nem. törődött aver-. . A b r· . . é . ze ar lllV • ' .. , 

sz~ithatnak JÓváhagyásra. e ugymm~szt ~um mekeit éheztette s igen brutá.lisan bánt velük. 
IZlgom elhatározása természetesen sok VIdéki vá· 

b --l...á A.-· 'át lö tá .nrt .. 1 á - Elutasitott kérelem. Kováes Artur az ros en.w z=• program) egye re ri!) J~ ann . . . 
te · Abbázia-kávéház tulajdonosa, akit szmtén kilakol-
SZI~ Az osztrák kormány uj tagjai. BW!böl tattak a Szabadságtéri M~z-~ázból, a taná.cstól 

jelentik: Riissler dr. osztrák kere!'lkedelmi rniniszter arra kért engedélyt, hogy 1de1glenea kávéházi he
báróvá történt kinevezése és Brav dr. földmívelési lyiséget épitbassen a Szabadságtéren. A tanács 
miniszter lemondása következtében megüresedett ma elutasította ezt a kérelmet. 
miniszteri állásokra ma történt meg a kinevezés. - A Hosszunap. Holnap, szombat.on lesz 
Az nj kereskedelmi miniszter 8chusr..er Rudolf dr. a zsidók Jegnagyobb ünnepe Gom kippur}, ami
& po~ tatakarék korplányzója~ földmivetési minisz- kor egész nap bőjtölnek és a templomban imád-
ter z,~'frer Ferenc lett. koznak. 

- Botrányok egy gyárban. Budapestról 
írják : A Sip·utca 15. számu házban van a Reh· 
berger Adolf és Társa·féle cukorgyár. Fiatal leá· 
nyok dolgoznak a gyárban. Dolgoznak reggeltör
estig és közben tűrik, hogy a mester, - Scholz .. 
nak hivják - gorom.báskodjék velök. A napokbao 
elhatározták a leányok, hogy szervezkedni fognak. , 
Ez végkép felháboritotta Scb.olz mestert. Először . · 
is az elömunká':lnöre, K. Matildra támadt és meg· 
sértette. K. Ma til d nem hagyta magát és viasza
mond ta a mesternek a sértő szót. Csak ez kellett 
Seholznak: torkonragadta a leányt, fojtogatni 
kezdte és összeverte. 1.\'likor elengedte kezei közül 
a szarencsétlen eszméletét vesztve, zuhant végig 
a padlón. A munkásleá.nyok ijedten szaladtak oda 
eszméletlen társnőjökhöz. Locsolták vizzel, hiába, 
nem tért eszméletre. 

- Erösitö cseppeket kell hozni a patikából 
- tanácsolta az egyik. 

Senkinek nem volt egy krajcárja sem. Le· 
mentek a gyároshozt Rehherger Adolfhoz és kér
tek tőle husz fillért orvosságra. A ayáros meg
tagadta a kérést, nem adta oda a husz fiUért. 
Most K. Matild huga kérte sirva Rehbergert, 
hogy hivjanak orvost, vagy a mentöket. Ezt a 
kérést is megtagadták. Csak amikor késő délutá
nig sem nyerte vissza eszméletét a leány, akkor 
hivták ki hozzá a mentöket. A mentók . Titték 
aztán lakására a leányt, aki tizenkét óráig fe
küdt eszméletlenül. A munkásnök ki akarták mon· 
dani a.zqnnal a sztrájkot, a gyáros azonban egész 
egyszerüen nem engedte ki öket a.z épületból 
délután öt óráig. Akkor mehetek csak ebédelni. 
A történet végére még csak azt kell írnunk, hogy 
K. Matild most sulyos beteg és hon a Rehber· 
ger·gyár kilenc koronát fizet egy hétre mun• 
kásnöinek. 

- A .szerdai tüntetés. Budapestről jelen
tik : A szerdaí tüntetés dolgában a rendörség 
lázadás büntette1 hatóság ellen való , erőszak, a 
idegen vagyon rongálása eimén letartóztatta Fatér 
István s.zabósegédet, Dián Lukács naps.zámost, 
Provics Dezső cipészt, Szabó Ferenc hentessegé
det, Koezeán Imre asztalossegédet. Letartóztatta 
még a rendörség Simoo Ferenc, lvanovics János 
é·B Knapek Károly napszámosokat, akik a MáY. 
B. U. R. vasutja mentén elvágták a táviró- ú 
telefondrótokat, hogy loe tudják: a csendőrséget 
értesíteni, ha majd a városban kitör a forra· 
dalom. 

- Alaptalan gyanusitás. A Weisz Dávid
nál t<Srtént betöréssei kapcsolatosan két a.radi 
fiatalembert gyanusitott meg a rendőrség. Utóbb 
kiderült, hogy a gyanu alaptalan volt Ez tigyben 
ma a következő levelet kapLuk : · 

Az aradi rendörség buzgalmából bennünket 
Wienben igazolás után ölizet alá vettek, melynek 
eredménye az lett, hogy mint teljesen ártatlan, a 
betörés napján is távol időző embereket elenged
tek, illetve a rendörség bocsánatot is kért a té· 
vedésért. E~rendkivül kellemetlent becsületünkön 
ejtett ügyet oda fogjuk magyarázni, hogy ezután 
saját becsöletesen megszerzett keresetüllket is el
fogjuk titkolni, nehogy hasonló esetek áldozatai 
lehessünk:. Grümtein .Ármin és Leib M6r, 

- Rejtélyes halott. ·A mezöturi Kossuth
szállodába e hó tizenöLödikén haj aalban megszállt 
egy harminc·harminckét év körüli ur, aki azt az 
utasítást adta a portásnak, hogy reggel keltsa fel 
A portás eleget t eU a ki vánságoa.k, de a vendég 
kiszött az ajl.ön, hogy engedje e'lte hat óráig 
aludni. Este a portás ujból fel akarta kelteni a 
vendéget, de hiába dörömbölt az ajtón, amelyet 
végre is be kellett törni. Az idejlen halva feküdt 
az ágyban s a.z előbivott orvos szivszélhüdést ál
lapított meg. Minthogy a.z idegen mint Sárkány 
Márton tövisi kereskedő volt bejegyezve, értesi
tették a tövisi rendörségat, ahonnan azonban az 
a válasz jött, hogy Sárkány Márton Tövisen isme· 
reUen. Erre a mezőturi rendórség köröz.ölevelben 
fordult a vidéki rendőrségekhezt hogy kideritae, 
hogy ki volt a titokzatos idegen. 



't912. szeptember 21. 

· - A diszkrét joghallgató llngyilkossága. 
Budapestről jelentik : Az éjszaka tizenegy óra kö· 
rfil sirgösen hivták a mentöket a Sziget-utca 40. 
száma alá. Szigethr Félix husz éves joghallgató 
lőtte magát revolverrel mellbe a ház második 

..,J emeletén lévő lakásán. A konyha padlóján feküdt 
a fiatalember, sápadtan, mellén vérzö sebbel, esz
méletlenül A mentök bekötözték sebét és azután 
a Rókus kórházba vitték, ahol az életunt tiatalem· 
bert egy uiságiró felkereste. 

·- Miért akarta magától eldobni az életet ? 
- kérdezte töie. 

- Azt nem mondhatom meg, - válaszolt 
Szigethy Félbe :..-..... az diszkrét dolog. Kiilönben 
sem akarom, hogy a szüleim - akik elökelö em· 
bet"ek - megtudják. Két naDja jöttem haza Pá
risból és tegnap egész nap azon töprengtem, 
hogy öngyilkos leszek. VéRrC éjjelre megérlelő
dött bennem a gondolat. Elővettem a revolvere· 
met, amely háromszor csütörtököt mondott, mig 
a negyedik golyó talált. V érző mellel kitámo· 
lyogtam a konyhába, de a cselédek ijedve mene· 
kfiltek elölem. A konyhában összt'lestem és ott 
feküdtem egy félóráig eszméletlenül, mig végre a 
mentőket hívták, akik idehoztak. Öngyil~osságom 
előtt a nagybátyámnak irtam en levelezölapot. 
Annyit mondhatok még, hogy ideges ember va
gyok s • ez is hozzájárult elhatározásomhoz. - A 
szarencsétlen fiatalember állapota nagyon sulyos, 
mert a ~lyó a tüdejét furt11 át. 

- Megszfinö német lapok. Temesvárról 
jelentik: Temesváron több német nyelvü hirlap 
jelenik meg. Ezek közül most egyszerre három is 
befejezi pályafutását. Megszünik a Temesvarer 
Zeitung, a Neues Temesvarer Zeitun~t és a Te
mesvarer Volksblatt. A három lap eJzybeforrásából 

ARADI KÖZLÖNY. 

:- Petráss Sári, a. Berlinbe költözött na~ 
müyésznő, lelkes terjesztője a dr. Biró féle "Ha
vasi Gyopár Crém"-nek, malyből postacsoma
gonként is rendel. Ugylátszik hogy a Párisban 
is kitüntetett arcszépitő mégis csak jobb a 
külföldi szereknél. 5093 

- Zsidó nnnepi imakönyvek Pichler Sán
dor könyvkereskedésében nagy választékban kaphatók. 

- Használt iskolakönyvek tiszta, lcifogás· 
talan álapotban, félárban kaphatók Kerpel Izsó 
könyvkereskedésében. A cég a tankönyvek használha· 
t6ságáért szat•atol. 

- Szabó-féle pármai ibolya szappan a legfmo
mabb mosdószappan azok közt, amiket eddig forga· 
loroba hoztak. E szappan lágy habja az arcbőrt üditi, 
tisztitja, finomitja. Nők és férflak egyaránt kedvelik, 
mert többet ér, mint egy 2 koronás francia szappan. 
Egy d.rb. pármai ibolyaszappan 70 fillér. 8 drb. 2 
kor. Kapható Aradon Vojtek és Weisz és Hanzu Nesz· 
tor droguistáknál. E szappan egyedüli készitöje Szabó 
Béla pipereszappangyáros Miskolcon. 4041 

. - Az iskolaidényre táskák, könyvszijjak, 
raJztáblák, vonalzók, kiirzök, festékek, tollszártartók 
és núndenféle egyéb iskolai tanszerek legnagyobb 
választékban és igen olcsón kaphatók Kerpel Izsó 
könyvkereskedésében. 

- 60 kötet könyv Juwi 1 kor. 4() fillérért, 
180 hangjeqy havi 2 kor. 4() fillért kaphatók köl· 
csönzésre Kerpel lzs6 kölcsönzöintézetében, Aradon. 

- Legjobb gombfestékek Kerpelnél. 
- Uj iskolakönyvek KerpelnéL 
- Francia és angol könyvek Kerpelnél. 
-A legmegbizhatóbbak a Messenger-boyok. 

feleton 816. 

Különös szerelem. 
- Válóper as apa büne miatt.-

- Az Aradi KIJzliJng tudósítójátóL -

Arad, azeptember 20. 
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VIDÉK. 
BérmáJás Mercyfalván. Glattfelcl.e'r Gyula 

dr. megyés püspök ma folytatta utját Mercyfal
ván, ahol lelkes fogadtatásban és nagy ünnepelte· 
tésben részesült. A püspök reggel fél nyolc óra· 
kor kocsin érkezett Mercyfalvára. A község ha
tárán Nagy Gyula járási főszolgabiró üdvözÖlte 
az egyházfejedelmet, majd megindult a diszes 
menet, elöl a bandériummal a községbe, ahol ro
vid pihenő után a templomba vonultak. A me
gyés püspök itt szentmisét és szentbeszédet tar· 
tott, majd közel háromszáz hivőnek kiosztotta a 
bérmálás sze•tségét. · Glattfelder Gyula megyés 
püspök ezután meglátogatta a községi jegyzöt, 
birót és az iskolaigazgatót, majd Féger Oszkár 
földbirtokoshoz, a templom kegyu.rához ment, 
ahol a küldöttségeket fogadta. Délben Féger Osz~ 
kár vendégszerető házánál lakoma volt, amelyen 
Glattfelder Gyula püspökön kivül megjelentek: 
Ferenczy Sándor alispán, Kasztory Mihály föld· 
birtokos, Nagy Gyula föszolgabiró, Langer Nándor 
jegyző és a kerületi papság. A lakoma folyamán 
a házigazda szép szavakban köszöntötte fel a me
gyés püspököt és az alispánL A •megyés püspök 
délután visszatért Temesvárr!l \s holnap reggel 
Orczyfalvára utazik. 

r-~ l ) .-.... 
' ' 

egy uj, német napilap alakul és indul meg már 
legközelebb Temesvárott 

- Temetés. Ma temették Kisjenőn nagy 
részvét mellett a tegnap elhunyt Kirileszl..-u Péter 
közjenzöt. a helyi munkapárt elnökét. A teme
tésen megjelent a község és a környék egész in· 

Kinos bűnügyben inditotta meg a nyomozást 
a napokban az aradi ügyészség. A nyomozás egy 
aradi kiskereskedő ellen indult meg, akit a saját 
veje jelentett fel azért, mert a leányát elcsábí
totta. 

VÁROS ÉS MEGYE. 
A Tököli-utca csatornázása. A gazdasági 

szék ma rendkivüli ülésben bontotta föl a Tököli
utca csatornázási munkáira beérkezett pályázato
kat. Scheiber Vilmos, Russi és Pelegrin.i, Nagy 
Adolf és Pepoli és Eberlein a pályázók, • akiknek 
ajánlatait kiadták átszámitásra a számvevöségnek. 
Az ajánlatokat holnap tárgyalja a tanács. 

., 
telligenciája. . 

- Öngyilkos őrmester. Székesfeh.é:rvd.rról 
jelentik, hogy ott az állami mántelep kaszárnyá
jában Jfolnár Gáspár őrmester agyonlőtte magát. 
Nolnárt, ki 14 év óta szolgá.lt Székesfehérvárott, 
váratlanul Nyitrára belyezték át, ami annyira 
elkeseritette, hogy halálra szánta magát. Bajtársai 
tegnap estére bucsulakomát rendeztek tiszteletére, 
amelyen azonban az 6rmester nem jelent meg. 
Környezete rosszat sejtett és keresésére indult, 
de nem tudta megtaláJni. Tegnap délben a ka· 
szárnya-épület egyik padlásán megtalálták holtan. 
Mellette feküdt szolgálati revolvere. melyböl egy 
golyót mellébe röpitett. Az orvosi vizsgálat szerint 
az őrmester már egy nappal előbb 1 követte el az 
öngyilkosságot. Halálát felesége és három árvájB 
siratja. 

- Ötvös munkák ezüstböl. platina fo_qlalatu 
' lwilliáns, qyOOuJ.ntékszerek, világhirii gyártmányu 

órák J.qaz SándO'Y etsörang-u ékszerésznél Arad, An· 
dráasy·tér, Minorita-palota. Telefon 321. 

- Bfinl5s nök. Az aradmegvei Úpáloson a 
csendörség két leányt tartóztatott le. Az egyik 
ujszülött gyermekét a barátnője segitségével meg· 
fojtotta s elásták közösen a hullát. A csendőrsé·g 
névtelen levélböl tudta meg 'az esetet és a bünös 
nőket letartóztatta. 

- Csik jános Aradmegye földrajzát, . .-bad· 
megye kis Í!lkolai télrképét az ui helynevekkel és 
ilkolai árjeqyzékünket tiszteletpéldánykép beve
zetésre kérje minden aradmegyei tan i tó. Kiadja 
Ingusz l. és Fia A,.ad. 

Az eddigi adatok máris bebizonyították, hogy 
a feljelentő igazat állított, az , apa tényleg eikö
vette a bünt. Az eset részletei a következök : 

Egy kftivárosi kiskereskedő szép 20-21 ~ves 
leányának hosszabb ideje udvarolt már egy ipa
ros. Két hónappal ezelőtt az iparos meg is kérte 
a leány kezét, de az kikosarazta. A kitartó ud· 
varlót ez azonban nem riasztotta el, s ostromolta 
tovább a leányt, aki végül is kijelentette, hogy 
szereti, de még sem lehet az övé. Hosszasan 
könyörgött az udvarló továbbra is a leánynak, az 
apját kérte meg, hogy bes~éljen vele és sikerült 
is rávenni a leányt, hogy beleegyezzék a házas· 
ságba. 

Az esküvő a mult hónapban történt meg-, 
azonban kinos meglepetést okozott a fiatal férj
nek. Rájött, hogy csalódott. amikor ártatlannak 
képzelte ifju hitvesét. Az elkesered~tt férj az asz· 
szonJra támadt s leé.nykori csábitójának nevét 
akarta mindenáron megtudni, az asszony azonban 
semmikép sem volt hajlandó elárulni a férfit. ~n 
hétig faggatta. a férj az asszonyt, mig végre az 
könnJek között bevallotta, hogy a ssját apja volt 
az, aki éveken keresztül szerelemmel közeledett 
feléje. Szerelemmel és nem apai szeretettel. 

A polgárt leányiskola berendezése. A pol
pri leánJiskola kibővitett részének berendezésével 
a gazdasági szék a Czeiler és Szatbmáry aszta· 
losáru céget bizta meg. 

MULATSAGOK. 
= Két bál. Az ujaradi alakulóban lévő Egy· 

házi énekkar szeptember 21-én a Martini·féle ura
dalmi sörcsarnokban báró Nopcsa Elekné fövéd
nöksége alatt hangversenyt és táncmulatságot ren
dez. Kezdete este 8 órakor. - Holnap, szomba.
ton este a Központi· szállóban az. aradi kisiparo
sok egyesülete mulatságot rendez. 

====·-=============================== 
A KIADÓHIVATAL ÜZENETEt 
Naptárhirdetőink szives figyelmébe f Az 

Aradi Közlöny kihadóhivatala az előbbi évekhez 
hasonlóan az idén is, nagyszabásu, diszesen il· 
lusztrált naptárt ad kL Minthogy a naptár már 
nyomás alatt van, arra kérjük t. hirdetöinket, 
hogy feladni szándékolt hirdetésüket - annak jó 
elhelyezése érdekében - idejekorán hozzánk jut· 
tatni sziveskedjenek. . .",."",....,.,. ........ _. 

~ - Tankönyvek, valamint az előirt iró· 68 
fill";~~ rajzszerak legjutányosabban szerezhet.Sk be Pich· 
J -~Jer Sándor könyv- paptr és kószer üzletében 

A szörnyü felfedezés hatása alatt a férj azon· 
nal apósához rohant és szidalmakkal támadt rá. 
A kiskereskedő azonban egyáltalán nem látta be, 
hogy valami bünt követett volna el s vigasztalni 
akarta vejét Az iparost sehogysem tudta meg· 
győzni a maga igazáról s igy történt, hogy a vő 
a napokban feljelentette apósát s egyuttal fele'!ége 
ellen beadta a válókeresetet 

A vizsgálóbiró tegnap hallgatta ki az asz
azonyi és az apját. Miután a nő bevallotta a bü
nét, a férfi sem tagadhatott. A vizsgálatot ilyen
formán rövidesen befejezik 1 az ügy még a jövő 
hónapban fötá:rgyalásra kerül. 

l AZ ARADI KÖZLÖNV telefenazámal : -
Szwkeszth6g C•Uei·IUIPital) - N7 
Szerkeszt6s6e (out •u•• lleuMtbal6 

1 - Arad, Szabadság-tér l. 

l,, ·'· - Használt tankönyvek még mlnd!g kap· J laatók l'fl!!M$1 I. és tumitl csak a Wei\zel
uteában, l 

Meltüillornk) - - - - 1- 18t 
Klad6hlvalal .. hlrdet6sl Ohfily 181 
Nwollldtl - - -:- - - - te'l . ....-""~"'~~· l 
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1 
SIO frankos arany (Napoleondor) 19·091 

l FEHÉRNEMÜ TARTÓS HASZNÁLATA 
kvesebbet árt annak, mint a rossz szatpanok. 
Ügyeljen, hogy fehérnemüit tényleg jó, enyhe 
és tiszta szappannal mossa. 

· Német birodalmi mirka - - 117.90 

Sunlight 
Szappan 
:;....;;..~~ 

ilyen, nagyon elönyö.s, rend· 

kivül kiadós és ezért a 

, .... ,-.:~.~-. legolcsóbb. 
LIPw a Co., G.m.b.H,. Wien lll. 

Ln 

\.i(l\)1 

===='=============================== 
KÖZGRZDRSAG ÉS KÖZLEKEDÉS. 

Aradi heti gabonavásár. 
- Az Ara.di K(JzliJng tudósitójától. -

Arad, szeptember 20 

Nem mulik el nap es6 nélkül. Ujólag hang
sulyozzuk a csapadéknak a mezögazdasági álla· 
potra való káros voltát. 

A gabonaüzlet irányzata lanyhult. 
Elkelt a mai piacon : 
3000 mm. buza 1900-21·00 mi-

nöség szerint. 
Rozs 18·40 
Zab 19·00-19·20 
Tengeri (oonsuro) 20·00 

b árak száz 11logrum.mcnkiat koronikban ér
teadök. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
Távirati tud6sitás. 

Budapest,. szeptember 2() 

, Készám. 
Amerika %·el olcsóbb. KinAlat mérsékelt, vétel

kedv cyenge, 20 ezer mm. változatlan. 
Határidő. 

DéU ?. órai 
zárlat sárlat 

.. Buza 101:1 októberi ll 05 ~ tl.06 tL04: 11.05 
Buza 1913. áprilisi 1L57-ll.M 11.!18-11.69 
Rür.s Hll2. októberi 9 4i 9.4& 9·43 9 44 
Tengeri l~ll2 szept. 9 59 · lH·O 9 60 9 til 
Tengeri 1913. májusi 7·45- 7.46 7-49- 7/:'0 
Zab l!H2. októoert 10 07- 1()'08 10·09 -10 10 
A.z árak 60 kilónként számitva. 

Budapesti értéktőzsde (Táv. jelentés). 
- Szeptember 20. -

Magyar a.ranyjiradék 4°/0 ·- - -

Magyv koronajáradék 43/ 0 - - -

Magyar koronajáradék 81
/,0 / 0 -. -

Hagy. · földteherm. kötvény 40fo - -
Borrith-szlaTon földteherm. kötvény -
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön -
fuzuzab. és szegedi sorsjegy kölcsön 
Osztri.k járadék papirban -
Osztrák járadék ezüstben - -
Osztrák járadék aranyban - -
Osztrék koronajáradék 40fo- -
1880. éri osztrák 6llamsorsjegy
Osztrik-magyar bankrésZTény 
Magyar mtelhank-részvény - -
Outrák hitelintézeti résZTény 
Outr.·m&iY··államTBSUti részvény ---' 

107·-
86·60 
75· 40 
87·-
87·-

218·-
152·-

86·60 
89· 80 

111·90 
86·60 

155·-
21·35 

887·50 
63~·-

700·50 

Londoni vista - - - - 241.50 

l PAris vista- - - - - 95.37'/~ 1 
10 mArkáa arany - - - 23.r7 i 

A Temesvári Lloyd-Társulat 
terménycsarnokának hivatalos árjegyzése. 

Távirati tud6sltá8. 

~Arak 50 kilogrammonként korona értékben.) 

1912. szeptember 20. 
Buza (szokvány-minöség) : 

f!l kllogrammos 
)6 .,, 

" f8 . • 

Buza (Temesvári keresk. áru): 
75 lrllogrammoa 
ROiloB 
Arpa 
Zab 
Tengert -

Kőbányai sertéspiac. 
- Szepte!llber 20 -

101'0 10 Of> 
10·05 -1010 
1010-<0lá 
1020 1025 

9 80 9 90 
880 ~.90 
890- 9.00 
9 l~ : 9,20 

· 1000 10 O:> 

Szeptember 18. Magyar elsOrendit: Fiatal neht\z 
(páronk:int 320 kilogrammon felüli sulyban) 166-168 
Jillér. Fiatal közép (páronkint 251-320 kilogrammig 
terjedő sulyba.n) 168.:...-172 fillér. Közép (páronkint 
i40-280 klgr.) 176-178 fillérig. 

Sertéslétszám: 1912. évi szeptember hól 7. napjá.D 
~lt készlet 34306 drb. - 1912. szeptember hó 18-án 
felhajtatott 110 drb. - 1912. szeptember 18-án eJszál. 
littatott 226 drll. - 1912. szeptember 19. napjára ma
ratt k6szelllétllea 34190 drb. 

A Bizott sertésüzlet irányzata: változatlan. 

Felelős szedtesztö: 

Boigir LaJos. 

URANIA 
Mozgófénykép szi.nhál. 

(Báró Simonyi.utca l. szám, Szabadság-tér mellelt.) 

Ma szombaton, 1912. szeptember 21-én 

1. A mezöhegyesi király~yakorlatok. Ferenc Ferdinánd 
trónörökös. - Döntő ütközetek. -- Az összes királyi 
hercegek. - Külföldi attasék. - 2. Oroszlánok a 

hajón. Dráma. 

Elöadások déiután 6 órától kezdve. esti fél 12 óráig. 
A hölgyek kéretnek a nézöléren kalap nélkül meg
jelenni. - Minden elöadáson katonazenekar jltszik. 

Helyúak: I. hely 1 kor., ll. hely 80 fill., m. hely 
60 fill., IV. hely 40 fill., V. hely 20 fillér. 

APOLLO SZINHAZ 
az Andrássy-téri aj Lloyd-palotában. 

· Orinia Magyar Tudományos SzinhAz aradi azinapadj 

Ma szombaton, 1912. ezeptember 21-én: 

l. Ismert rovarok. Természetutáni felvétel - 2. 
Halálugrás. tragédia az artisták életéből. Dráma 3 fel
vonásban. - 3. Duczi bácsi bünös. Kacagtató ame-

rikai vigjáték. 

4z előadások kezdete délután 6 órától folytatóla
~san 11-ii tartatnak. - · Helyárak : Páholy1 ülésen· 
ként 1 kor., zártszék l kor., 1-sö hely 80 fillér, ll-ik 
hely 60 fillér, ID-ik hely 40 fillér, IV-ik hely 20 fill., 
Müsort ingyen kapni a íegyszedőknél. - Saját zene 

kar. - Ruhatár ....... Bufiet. 

különlegességek 
már megérkeztek!! 

Valamint a világbirQ 

, 
NYILTTER.* 

~~ t •t ~ ' Dr est es. 
·•·•· 

Ábrahám Emánuel Solymosbuczai 
lakostól az fizletét átvettem, hitelezöi 
nyolc napon belül nálam jelentkez
zenek. 5965 

Bánóczky János. 

----------------
Iskolakönyveke t 
• a legujabb kiadásokat, ugy helyben 1 ! mind vidékre gyorsan szállitja, · • 

; hitelképeseknek részletfizetésre isi l i a 25 év óta fennálló ~751 
i Ingusz l. és Fia könyvkereskedés i 
l
" Weilzar János-utca, a polgári fiu-iskola me!lett. l 

Telelon 517. Telefon 517. : .................................. . 

------------------
CIPŐK ET, 

legolc.sóbban c s a k l a 

Iványi Menyhért; 
cégnél a Forray-utciban kaphat 

Ered etl angol férfi l" GYU KITS· kalap 
barn a va.gy fekete : :. n61am cs ak :: .. 

K. 13.- AiT K .. 10 -• 
,, Wil 

-
Telefon 
335. Cipőim kényelmesek 

mivel azokat 

Telefon l 
335. 
Jll'l-V, 

Kutányi J., Arad, 
Vörösmarty-u. 1. sz. veszem. 

,., 
)~ 

t 
~~ ,. 
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6 ... e' rfi szo•• vet Dlarade' kok fiuk diBére egéiS Ölt:Önyre, felÖl~Ö, .lli téli kabát é• egye• nadrágokra BllK 

• a llé•slet. tart nagyou . 5701 

t olcsó árban árusit- leichner e's Fleischer Kizárólagos posz~ 61 y-ári ralitAr 
.,...; tatnak Arad, Szabadsag-tér 17. az • 

.,> 

Képvis e l ők l Butorkt.árus•Jtás ••••••••• , Legol~s~bb és. legjobb cipő be-
J 

1 AJk J 1 

' Í J ' szerzest forras Aradon, Boros 
látogatnak, magas jutalék mallett Tisztelettel értesitem a n. é. a IDI v e e l Bent-ter 9. szam. 
kik mit den vidéken vendégl5söket , • , • 

kerestetnek, hogy egy elsőrendll közönséget hogy előrehaladott 
gyári cikket, amelyből nagy a . ' , . 

"k é 1 t bmintát vagy fény- korom mtatt a butorkesz1téssel szu s g e , zse , , 
képet magával vigyen. AJánlatok felhagytam es hogy keszletben 
."Dauernde Vertretung" Haupt- levő gyönyörü butoraimat a 
postlagernd Klagenfurt inté- beszerzési 6ron alul is 
zendók. 6812 

Ügyes l~ ntiárn~ium. 

Ozletemböl visszamaradt 
nagy9bb mennyiségn fi
nom kész öltönyök, angol 
és francia szövetek, nem
különben egy nagy szabó
asztal, nagy tükör és 
több szabóolló jutányos 
áron eladó. 

A n. é. közönség szives figyel
mébe ajánlom saját készitményn 
kész 

férfi-, női· és gyermek~cipó 
raktáramat, hol állandóan dus vá
lasztékot tartok mindennemü leg
divatosabb és legtartósabb cipők
ből legolcsóbb árakban. Megrende
lések gyórsan és pontosllJl elké
szittetnek. ö04!. 

Teljes tisztelettel 

,~~~latau~~t Kérve kérem a n. é. közönsé
get, hogy butorszükségletét 
nálam beszerezni sziveskedjen. 

5721 C z e r n ó c z k y l m r e, 

f~ ., a~~ Ü l~ t Varga József ~~~~k;e)Tóth Lajosné 
állandó. foglalkoz~st ARA D Kápolna-utca Gib szám Arad, Wesselényi~utca 26. sz. a. 

k ' &889 • • ••••••••• 

nyerne 5960 21804-1912. 

~Wagner Sam. 
gazdasági gépgyártban 

Na~yszeten, HBnDlatzl. 

tans==:::T 
l beli és vidéld hölgy- 1 

k ö z ö n s é g figyelm ét l l Fábián-utca 11.sz. a. levő ~ 
1 nöi di~!!mem.~ .1 

nyok fel vétetnek. ·, 

Kiváló tisztelettel: 

T.TARNÓCZY BLANKA. l 
Jm~~---~~~5~---~~~~~ 

Hirdetmény. 
A 10347-1912. elnöki szému rendeJet s2erint a m. kir. honvé

delmi minister nr a es. és kir. badügyminister urral egyetértőleg 
kivételesen mE'gengedte. hogy azok az egyévi tényleges Ezolgálat 
kedvezményét elnyerni óhsjtó egyének, akik az uj véderő törvény 21. 
§-ának 1. pontja harmadik bekezdésében megállapitott feltételnek nem 
felelnek meg, azotban az állandó tartózkodási helyök járási tisztvise
lője által kjállitott bizonyitvánnyal igazolják, hogy az uj véderő törvény 
életbelépése előtt az egyévi önkéntesi képesitó vizsgára előkészültek, 
az egyévi önkénlesi szolgálathoz megkivánt tudományos képzett3égnek 
igazolhatása céljából vizsgára bocsájtaEsanak. Erre a vizsgára Lern 
bocsájthatók azok a folyamodók, e kik 1912. évi december hó 31· ig, éle
tüknek 17. évét még be nem töltik, valamint azok, akik folyó évben érték 
el az állitásköteles kor-t és a vizEga letétele iránt csak most folya· 
modnak. A képesitt'í vizsga az uj védtörvényi utasítás 85. és 86. §§-ainak 
rendelkezései ertelmében, valamely közöshadseregbeli ~yalogsági bad
apr6diskolánál, az 1912. évi szeptemberi vagy decemberi vizsgálati 
határidőben teend5 le, ezen íelül a vizsga még október hóban (kt-z
dete 14-én) is lehető. A vizsga ismétlése nem engedtetik meg. A 
keresztlevéllel vagy születési bizonyítvánnyal, továbbá az uj védtörvény 
utasítás I. része 85. §-ához kiadott 19. minta szerinti személyazonos· 
sági bizonyitvánnyal s végül a járási tisztviselő által kiállitott fennt 
emlitett igBzolvánnyal felszerelt folyamodványt, azoknak a folyamodók· 
nak, akik az 1912. évi szeptember 21-én kivánják a ~izsgát letenni, 
legkésőbb 1912. évi szeptember hó 12-én azoknak pl:ldig, akik azoktó
beri vagy decemberi batáridőben kivánják a vbsgát letenni, legkésőbb 
1912. ~vt szepterorer hó 25-én, illetőleg novemben hó 16-án az állandó 
tartózkodási helyöknek megfelelő hadtestparancsnokságnál kell be
n~ ujtaniok. 

A vizsga bizottság határozata ellen a védfOrvényt utasitás I. 
része 1. füzete 85. §a 9. pontjának utolsó bekezdése értelmében fel
folyamodásnak helye nincs. Az uj véderő törvény életbe lépte előtt 
a vizsga megismétlésére adott engedélyt ez a rendelet nem érinti. 

Arad, 1912. évi szeptember hó 13-án. 
A városi tanács. 

uri- és női cipész. 

643-1912. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a város vasanyag szükség
letének szátlitásá.ra folyó év szep
tember hó 30-án d. e. 10 órakor 
á.rlejtést tart. 

Kikiá.ltási ár: Arjegyzék szerint. 
Bánatpénzül letaendó 200 ko

r(lna készpénzben, vagy ellagad
ható értékpapirokban. 

Az ártejtesen részt venni csakis 
il'!sbeli ajánlatokkal lehet. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
nyujtandók be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha. azokhoz a 
bánompénz mallékelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok nrnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1912 évi. szeptember hó 
16-án tartott üléséMI. 

A gazdaségi szék. 

lf~Dl~li-~~-J;-

Ara~i Ny~m~a 
Részvénytársaság 

készit 

névjegyet 
elefántcsontpapiron 
:: nyomva :: 

divatos kivitelben. 
EE~~-,.-~ 

Budapesti Csipkeáruház Andréssy-tér 20. sz. 
" 'UTALV .Á. NY. ~ r· h El' r t ~. Ezen szelvény bemutatója. ujonan érkezett ISC er IZ·pa O a. 

~ .- · .. ·~;:·· őszi és téli uj donsigaink bevásárlásánál szolid 
· - · szabott árainkból 5 százalék engedmény-
' ... ben részesül. .... 2811 

Csipkék, sz a l a g ok, bársonyok, 

ruhadiszek. Selymek harisnyák. 

Keztyük és összes szab6kellékek. j 

., . 
\,!j ,, 
' 

l 
' l 

.j 
J 
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~~~i~J APR()· HIRDETESE~<. ..;.:::·:~~ . . 
>.,p t(, hll'tif'lt•;fi•·.l~ l•dn ,,·qu•\.: n h :.~<1 f•hi ,. :J.' H' t ~Ul 1 ,.,.if"okrót AZ o~r·ó _ hir~Mi-sflk 'ruua u tnh~ri~yon kU ldent.li".k - n fiZeb'"U.! ,~n n ..,i: J.' •·~o; 4•'U•r ~·~\·a~~ y ~·· 1oP!bl~~y*'geldwn. Ttld3k<~~:tl•tU•..,n;i.~ tl 2H.•:dett-s f!Záma 1~1ind Ronkor kö1l•n~6. ..... 
t~·1(·~1w:~ mr.:.:·~·'rf'~·~ ........... ~.··j ~f·~i~··~ l·''~""Pi·•km ki\l'i·ye) ff•l\·tti~~·s:lá.Sfil\i ~zolg~i a kindó1H\".Il!Pit~ ~7. e-."ie!b~·n. \'á.]:1Slbt .. i,\'•':.!' ''"":tf jt.u;dd, '.J. .tlfltulurJot•· • .,ek d~j:l :t ~1.1\'J.)k ,;?.;~ma sz:.-~l)ll S7,}\mLijd·~. M~nden 9:::1!:., 4 fillér. vasta- ,..,~~ 

1JDI:.b b~t.;H:.k .. l 8 tilli!:r:,J.I. legkisebb hirdetás 6·0 fillér. A' , . .",,,g" bt. UHI\i<k••l l. h .IM .,~,·nl; a ko•?,ii',J'h , .• a1Vnu:lts~:'l· J<•l;:on,Jt.k. Az oprl> •lrdet~••lc el6re flzetondűk .•. ~ lm·~.Jit'>l a kiadlllli•.ot&l ~ ·r· j 
kn·án.•tra tlij"I'A11ui ""'~'l•·rkusztL HIRDETifiSE:K•I!S71: F~L 6 onAIG VETETNEK FEL, <(' . 

' ' ... _ ..... ~-"···---·-·- .. -.::.._::_ __ :---" ·=-=====:;:=::=::_ - - ·-- "·-- -... "" ' . --- ",_, __ 

molyeket::::.::~==alattkül- ~ KIADÓLAKÁS.___j [_;iTEL~~ j 
1 

[CKD=L~NFhE.~) l 
denek a kiadóhivatalba> ne tessék 1 

, - 1 

eredeti okiratokat mellékelni. mert 11 November I-tGI Elad6k: lib;ép, tAga•\t portAloa 1 

érettük semmiléle felelősséget nem a Perényi-utcában uj házban 4 egy női bicikli, villany szelelő-mó- Dzlethelyiség és egy 8 szobás, e14-
vállalunk. , Azokat az ajánlatokat, tor, mészáros-és homokhordó·kocsi, szoba, fürdőszobás uri laké.s no
melyeket az apróhirdetés megje- esetleg 6 szobás lakás kiadó. Bő· zsirtartányok, vasüst, vas kemen- vernber hó l·ére kiadó. Bővebbet 
lenését51 számitott 4 héten belül vebbet Gróf Königsegg Fidelnél, cék, sparherd, m.érlegek, csiszoló és Deák Ferenc-utca 89. 6511 
cimzettjük: el nem visz, a kiadó- Perényi-u. 6. 565ó kártoló gépek, fa- és vasbutorok, 
bJvat&l megsemmisiti sodronybetét és matracok, pénz-

'11'1 EöCvö•·ntea 17• ••· szeklények, gyermekkocsik, gyer-

(
r1::.=. =::L=E:~:E:::L:E:Z:::É:S:.==-::11] L emeleti 4 szobás lakás kiadó, mekágyak Oaraivasbutor-üzletben, 
L , . : J Irodának is alkalmas. 5843 KaroJina-utca sarkán. sso& 

'----------------------J Te01eavAr. 

Ha már személyesen nem is beszél 
hetünk, kérlek azonnal irjál magad 
ról, mert levele i nyugtalanná tett 
Milllószor csókol Palkód. 5959 

. 

. 

. 
_________ nJ-. ..... _,;,--

NIJI keseli: 

6poláBúa Jegjobb a Vojtek él 
Weiss kélfinomitója. Dl-711 

[c:o~) 

A. váro• .köaepéa 
elegánsan berendezett utcai ba.to

rozott szoba kiadó. Cim a kiadó
ban .. 

Két e•taoua butorosott 
s egymásba nyiló utcai szoba 
egy vagy két uri embernek kiadó. 
Szent Péter-tér 9. 5842 

Ké't••oltAa laiiA•b61 

l•kolak:öa7ve.k, 
papír és írószerak legel5nyöseb
ben szerezb.etők be Piehler Sándor 
könyv- és papirkereskedésében 
Arad, Szabadság-tér 1. sz. 5.311 

EgJ' lfhzeriblet

berendezést megvételre keresek. 
Ungá.r Jenő Petöfi utca. 5966 

1&0111 eompe•ltle 
jó háli :rum el6á1lltása Vojtek él 
Welsznál. W-711 

G lal eJ' CJeajeaiiJ' 

Filtfl•l 1•6•7 közele4&41vel · 
a Herkules filrész vállalat irodája, 
Kossuth-utca 9. sz. ajánl a nagy
ke-zönségnek I. rendü apritott tü
zifá.t 100 kilónként 2 kor. 70 fil
lérért hazaszállitva, ugyszintén 
egész, esetleg fél waggon rakomány 
cser-> bük· és gyertyánfát karte
len k.ivü.li legolcsóbb árban befu
varozva fürészelve és basitva. Mo
toros fürészgépeink is házhoz ren
delhet~k. Felvilágositás t készségge) 
nyujtunk telefonon is 658. sz. ó45l 

--------·------·-------
Ha aem ItU e••lk 

a hiBója, adjon neki Vojtek: á 
Weiss hirneves állal tápporábíf. 

W-711 

ZoagorAt •• uoralrá•t 
tanitok biztos eredménnyel, leg 
ujabb tanirányzatban, utóbbit 3 
leckeóra alatt. Beiratás délelót 
Batthyányi-utca 17., délután De 
meter utca lllltli. 588 

• 

áJló még uj magánház, szép ud
var és kerttel, ki!ebb hivatalnok 
részére november l-re kiadó. Bő· 

vebbet Lipót utca a. sz. 595-7 

a legidealisabb éjell mécs, füst és 
szagtalan1 egyben melegen tart
ható a gyermek rész·ére a tej vagy 
tea. Kapható Aradon, Éles Armin, 
Fejér Gyula, Török Andor és Társa, 
Róna Jenő, Hofimann Ottó, Dürr 
Gusztáv cégeknél. Battonya; Ge1-
ler Samu, Pécska: LusztigErnő 5041 

Taxamata... ,A 
ér-autok ·, o 

t 
-
l 

t 
Da hull • h'\Ja. 

llannáljon magyar haj-perolln 
Yojtek és Weisztól. ill-71 l 

-
i 

l ro• li ta 

gyakorlattal, érettségizett, magyar 
német levelezói vagy egyéb iroda 
alkalmazást keres. Cím : Molná 
László, Edelspacher-utea 6. 695 

r 
8 

GJ'erJD.eli telea 
házaspárhoz a vidékre kerestetik 
egy mJndenes cseléd jó fizetésse l. 
Cím a kladóban. 

116svezet8aG 

ki a háztarU.s minden ágában jár 
tas, kerestetik pusztára nőtle 
gazdászhoz. Fizetés megbeszélés 
szerint. Jelentkezni lehet Mike 
Kelemen-u. 9. FeketééknéL 594 

. 
n 

s 
o 

BejAr6a8 

i-kerestetik azonnaira helyben ur 
házhoz. Értekezhatni József főhe 
eeg-ut 10. szám, II. em, 7. ajtó. 595 

l• 

8 

EgJ' 6~ v•gy eg7 3 IZ01aáb61 

álló lakás· azonnal, esetleg novem· 

ber 1-re kiadó. Értekezhatni lehet 
Daák Feranc·u. 36., a házmes· 
ternéL 5954 

A. poloaka 

teljes kiirtása csnpán Vojtek ée 
Weisz biztos szerelvel érhet6 el. 

ill-711 

- ----·· .. _. _______ _ 
Ta•kÖBJ'Vek, 

a tan testületek ál tal előirt író- és 
rajzszerak legelőnyösebben szerez
betők be ,.Minerva" könyvkereske
désben Arad> Dobó-utca 1. (a 
Ferenc·téri polgáori fiuiskola mal
lett.) 6311 

~ NagyrilennYiségQ 

•• •• macula tu ra 
jutányos áron elaaó. 

•• • • 

Telefonaz61B 

!881 818 
Srolgálat: reggel fél 8 órát61 6 )jel 12 óráit. 
Garacet DeAII: Fel'eiiC!-DMII 8. •• 

Zálogház-
ból arany, ezüst és ékszerek 

Farkas Streicher J. cégnál 
Arad, Tököly-ter •· sz. .. 

685-1912. g. sz. 
\ 

Árlejtési hirdetmény •. 
Arad sz. kir. vá. ros gazdlisági 

széke a Gáj-külváros egyes utcái
nak kavics homokkal való fedése 
iránt iolyó év szeptember hó 28-án 
délelőtt 10 órakor árlejtést tart.; 

Kikiáltá.si ár: 3000 korona. 
Bánatpénzül leteendó a kikiál

tási-ár lOOfo-a készpénzben, vagy 
elfogadható értékpapirokban . 

Az árJejtésen részt venni csakis j 

Irásbeli ajánlatokkal lehet. · 
Az irásbeli ajánlatok lezá.rtan 

nyujtandók be, s csak akko~ vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mallékelve van> s ha , " 
az ajánlatot tevő kijelentJ, hogy az'~· 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

.. 

Az Arlejtésl feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg · is megteklnthetők. Jlll4 

Arad sz. kir. váws gazdasági " 
székének 1912. évi szeptember hó / 
16-án tartott illéséMl. 

A gazdasági szék. 

A.rddi ~t.)'o:a:da részvé~~ytát'Saság könyvnyc. a~dája, hlL yvkötésiőett. és betütümö"l.tödé~e. 
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